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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2024/2145
z 31. jiila 2024,

ktorym sa stanovujt’l pravidld V)"meny informdcii v systéme centrilneho elektronického priecinka
Eurdpskej tinie pre colnictvo na vymenu osved¢eni podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/2399

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2022/2399 z 23. novembra 2022, ktorym sa zriaduje
prostredle centrlneho elektronického priecinka Eurépskej tnie pre colnictvo a ktorym sa meni nariadenie (EU)
¢.952/2013 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 7 ods. 2, ¢ldnok 10 ods. 4 a ¢ldnok 19,

kedZe:

(1)  Nariadenim (EU) 20222399 sa zriaduje prostredie centrilneho elektronického priecinka Eurépskej tGnie pre
colnictvo (dalej len ,prostredie centrdlneho elektronického prlecmka EU pre colnictvo). Nariadenie poskytuje aj
ramec pre dlgltalnu spoluprdcu medzi colnymi a necolnymi orgdnmi prostrednictvom troch hlavnych zloZiek,
ktorymi sd: necolné systémy Unie riadiace osobitné necolné formality uvedené v prilohe k nariadeniu
(EU) 2022/2399, vntrosttne prostredla centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a systém centrdlneho
elektronického priecinka Eurépskej tinie pre colnictvo na vymenu osved¢eni (EU CSW-CERTEX).

(2) System EU CSW-CERTEX umoziiuje vymenu informdcif medzi vnitrostdtnymi colnymi systémami a necolnymi
systémami Unie. Ttito vymenu zvycajne iniciuji vndtrostitne prostredia centralneho elektronického priecinka pre
colnictvo, ked hospodarsky subjekt podadva colné vyhldsenie alebo vyhldsenie o spatnom vyvoze, ktoré obsahuje
referenéné ¢islo podporného dokladu vydaného néleiit)'rm partnerskym prislusnym orgdnom. Na to, aby systém EU
CSW-CERTEX mohol vykondvat automatizované kontroly a procesy, je potrebné stanovit podrobné pravidld na
lepsiu integraciu a zostladenie colnych postupov a necolnych postupov Unie, ¢o umozni ich hladké fungovanie.

(3)  Vzhladom na rézne spravne rozhodnutia partnerskych prislusnych orgdnov uvedené v podpornych dokladoch
a rozne colné rezimy alebo spitny vyvoz, pri ktorych sa podporné doklady mozu pouzit, je vhodné zahrnat do
prilohy I k tomuto nariadeniu tabulku pravidiel. Uvedend tabulka by sa mala pouzivat ako ndstroj na priradovanie
s cielom priradit dany colny rezim alebo spitny vyvoz k prislusnému sprdvnemu rozhodnutiu partnerského
prislusného orgdnu a naopak v procese zndmom ako obchodnd transformdcia tidajov. Uvedend tabulka by mala
obsahovat zoznam vsetkych colnych rezimov, moZznych statusov a spravnych rozhodnutl uvedenych v podpornych
dokladoch pre necolné formality Unie uvedené v prilohe k nariadeniu (EU) 2022/2399 s vynimkou informa¢ného
a komunikacného systému pre dohlad nad trhom (ICSMS). Systém EU CSW-CERTEX by mal ulahcovat potrebnd
vymenu tdajov so systémom ICSMS v stlade s vykonavaam nariadenim Komisie (EU) 20212248 () na tcely
zabezpelenia spoluprdce medzi colnymi orgdnmi a orgdnmi dohladu nad trhom.

() U.v.EUL317,9.12.2022,s. 1, ELL http://data.europa.eu/elifreg/2022/2399/oj.

() Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 20212248 zo 16. decembra 2021, ktorym sa $pecifikujii podrobnosti o elektronickom rozhranf
medzi vndtrostitnymi colnymi systémami a informacnym a komunikaénym systémom pre dohlad nad trhom a tidaje, ktoré sa majii
prendsat prostrednictvom tohto rozhrania (U. v. EU L 453, 17.12.2021, s. 38, ELL: http://data.europa.cufeli/reg_impl/2021/2248/0j).
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V zdujme zjednodusenia spracovania ﬁdajov v postupe colného konania je nevyhnutné, aby po predloZeni colného
Vyhlasema alebo vyhldsenia o spdtnom vyvoze hospoddrskym subjektom mali colné orgdny a partnerské prislusné
organy moznost automaticky si vymienat a overovat informdcie pozadované na splnenie necolnych formalit Unie.
Na tento ucel by systém EU CSW-CERTEX mal zabezpecit, aby colné a necolné tidaje boli kompatibilné, pricom sa
v pripade potreby konvertuje ich formdt alebo struktiira bez toho, aby sa zmenil ich obsah. Tento proces je zndmy
ako technickd transformdcia tidajov. Je potrebné stanovit pravidld priradovania ddajovych prvkov uvedenych
v prilohe B k delegovanému narlademu Komisie (EU) 2015/2446 () a prilohe B k vykondvaciemu nariadeniu
Komisie (EU) 2015/2447 () k tym, ktoré si uvedené v clanku 1 delegovaného nariadenia Komisie
(EU) 2024/2514 ().

Vzhladom na to, Ze systém EU CSW-CERTEX nemo6Ze vzdy priamo priradit presné vyznamy ddajov predlozenych
v rdmci necolnej formahty Unie k vyznamom vyjadrenym v prislusnej colne] formalite, je vhodné Vytvorlt osobitné
udajove prvky urcené na vyrieSenie takychto nezrovnalosti pri priradovani. Tieto osobitné tidajové prvky by nemali
byt pravne zaclenené do Ziadnej colnej alebo necolnej formality Unie, kedze hospodarske subj ekty ani colné organy
nie s povinné ich zasielat. Namlesto toho je potrebné zahrnut tieto tidajové prvky do tohto nariadenia s cielom
zabezpecit zostiladenie a plynult konverziu ddajov medzi colnymi rezimami a spatnym vyvozom na jednej strane
a necolnymi formalitami Unie na strane druhej.

V ¢ldnku 10 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2022/2399 sa stanovujii rozne druhy vymeny informdcif a funkcie, ktoré m4
systém EU CSW-CERTEX umoznovat. Je vhodné blizsie urcit funkcie umoziiujiice uvedené druhy vymeny
informdcii. Tieto funkcie by podla potreby malo byt mozné pouzivat jednotlivo alebo vo vzdjomnej kombindcii,
aby sa umozZnilo plne automatizované plnenie colnych a necolnych formalit a ak)’lkol’vek iny automatizovany
prenos Gdajov medzi colnymi orgdnmi a relevantnymi partnerskymi prislusnymi orgdnmi, ktory sa vyZaduje
v pravnych predplsoch Unie, ktorymi sa stanovujii necolné formality Unie.

]ednou z najdoleZitejsich prevadzkovych funkcii, ktoré systém EU CSW-CERTEX poskytuje vndtrostitnym colnym
spravam clenskych sttov, je automatizovand vymena pozadovanych informécif s necolnymi systémami Unie. Na
tento Gcel by systém EU CSW-CERTEX mal umoziiovat ziskavanie podpornych dokladov z necolnych systémov
Unie, priradovanie tidajov uvedenych v tychto dokladoch a prenos tychto tdajov do vndtrostatnych prostredi
centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo. V pripade potreby by tento proces mal prebiehat opakovane,
aby vnutrostdtne prostredie centrédlneho elektronického priecinka pre colnictvo mohlo dostdvat ozndmenia, ked sa
zmen{ status podporného dokladu podla osobitnych parametrov.

S ciefom zvysit presnost a spolahlivost colnych a necolnych opericii v celej Unii a znizit riziko podvodov
a falsovania dokladov je potrebné zaviest v systéme EU CSW-CERTEX automatickil funkciu, ktorou sa bude
overovat, ¢i mnozstva deklarované v colnych vyhldseniach a vyhldseniach o spatnom vyvoze nepresahujt povolené
mnozstvd uvedené v podpornych dokladoch. Ak budii automatické overovania tispesné, necolné systémy Unie by
mali deklarované mnoZstvé rezervovat a systém EU CSW-CERTEX by mal zaslat vysledok plyntci z rezervovanych
mnozZstiev tovaru do vndtro§tatnych prostredi centrilneho elektronického priecinka pre colnictvo. Ak
z automatickych overovani vyplyni nezrovnalosti, systém EU CSW-CERTEX by mal tymto prostrediam ozndmit
dovody neuskutocnenych rezervicii. Ak je rezervacia Gispe$nd a tovar je prepusteny alebo spitne vyvezeny, systém
EU CSW-CERTEX by mal ziskat informdcie o prepustenych alebo spitne vyvezenych mnoZstvich z vnitrostitnych

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 952/2013, pokial ide o podrobné pravidld, ktorymi sa bliZsie urcuji niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015, s. 1, ELL http://data.curopa.cufeli/reg_del[2015/2446oj).

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania urcitych
ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343,
29.12.2015, 5. 558, ELL http://data.europa.eu/elireg_impl/2015/2447 [oj).

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2514 z 3. jila 2024, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2022/2399 blizsim uréenim tdaj ovych prvkov, ktoré sa maji Vymlenat prostrednictvom systému centrdlneho elektronického
priecinka Eur6pskej tnie pre colnictvo na vymenu osvedéent, a men{ uvedené nariadenie, pokial ide o zoznam necolnych formalit
Unie, na ktoré sa vztahuje prostredie centrélneho elektronického priecinka EU pre colnictvo (U. v. EU L 2024/2514, 27.9.2024, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2514/0j).
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prostredi centrilneho elektronického priecinka pre colnictvo a zaslat ich do prislusnych necolnych systémov Unie,
ktoré oznacia rezervované mnozstvo ako spotrebované. Naopak, ak sa tovar neprepusti, systém EU CSW-CERTEX
by mal postupovat rovnakym sposobom a necolné systémy Unie by mali zaznamenaf tieto mnozstvd ako
mnozstva, ktoré nie sa ani rezervované, ani spotrebované.

S cielom zabezpecit integritu a Gi¢inné monitorovanie postupu colného vybavenia tovaru je vhodné stanovit, Ze po
oprave alebo zruseni platnosti colného vyhldsenia po prepusteni tovaru by sa vymena tdajov o aktualizovanych
alebo stiahnutych mnoZstvich tovaru medzi vnitrostitnymi prostrediami centrdlneho elektronického priecinka
a necolnymi systémami Unie mala uskutocfiovat prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX.

S cielom zabezpecit, aby colné operdcie boli nadalej prispdsobitelné a aby reagovali na nepredvidané okolnosti, by
colné organy za vynimoc¢nych okolnosti a na svoju plnd zodpovednost mali mat moznost zrusit automatizované
overovanie a funkcie vykondvané systémom EU CSW-CERTEX. Uvedeny zdsah by mal colnym orgdnom umoznit
nariadif systému EU CSW-CERTEX, aby konkrétne mnozstvé tovaru uvedené v podpornom doklade zmenil, prijal
alebo zamietol. Nésledne by malo byt mozné, aby systém EU CSW-CERTEX zaslal vysledok tychto krokov do
prlslusneho necolného systému Unie, pricom sa zabezpedi, aby boli vietky zmeny riadne zdokumentované
a ozndmené.

V inych pravnych predpisoch Unie, nez st colné predpisy, sa od colnych orgdnov moze vyzadovat, aby poskytli
dodatocné informacie na splnenie necolnej formality Unie Zakazdym ked sa v colnom vyhldseni uvddza podporny
doklad. S cielom zabezpecit silad s touto poziadavkou by systém EU CSW-CERTEX mal ulah¢it ziskavanie
takychto informdcif z vndtrostétnych prostredi centrdlneho elektronického prlecmka pre colnictvo a spristupnit ich
prisluinym necolnym systémom Unie. Tito funkcia by mala colnym orgdnom takisto umoznit zmenit alebo
vymazat dodatoéné informécie zasielané do necolnych systémov Unie.

S cielom zabezpecit plynuly tok informacii medzi colnymi a necolnymi systémami Unie by vndtrostitne prostredia
centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo mali mat moznost poziadat o osobitny zoznam podpornych
dokladov z prislusnych necolnych systémov Unie. Preto je vhodné stanovit funkciu, ktord umozni vndtrostitnemu
prostrediu centralneho elektronického priecinka pre colnictvo pozadovat a prijimat prostrednictvom systému EU
CSW-CERTEX zoznam podpornych dokladov, v relevantnych pripadoch v rdmci konkrétnych parametrov, a za
urditych podmienok takéto Ziadosti opakovat.

Je potrebné stanovit urcité nidzové opatrenia pre pripad moznej nedostupnosti systému EU CSW-CERTEX.
Nariadenie (EU) 2022/2399 nemd vplyv na ustanovenia odkazujice na colné formality alebo na iné osobitné
pravne predpisy Unie, neZ st colné predpisy uvedené v prilohe k uvedenému nariadeniu. Akdkolvek vymena
informdcii pocas nedostupnosti systému EU CSW-CERTEX by sa preto mala uskutocfiovat v silade s prlslusnyml
ustanoveniami nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (%) a prislusnymi inymi prdvnymi
predpismi Unie, nez st colné predpisy uplatnitelné na konkrétnu necolnt formalitu Unie.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U.v.EUL 269, 10.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/o0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2145/oj
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V stlade s nariadenim (EU) 2022/2399 md Komisia v ndlezitych pripadoch stanovif osobitné pravidli na
zabezpelenie ochrany osobnych tdajov pocas vymeny informdcii prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX.
Komisia mad okrem toho stanovit prislusné povinnosti colnych orgdnov, partnerskych prislusnych orgdnov
a Komisie, ktor{ konajii ako spoloé¢ni prevadzkovatelia podla ¢ldnku 7 ods. 1 uvedeného nariadenia, pri spraciivani
osobnych ddajov v systéme EU CSW-CERTEX v sdlade s prislusnymi ustanoveniami nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 () (EU) 2018/1725 (). Navyse, ak colné orgdny, partnerské prislusné organy
alebo Komisia konajii pri spractivani konkrétnych aspektov osobnych tidajov samostatne, a preto nest za takéto
spractivanie nezdvisli zodpovednost, tieto subjekty by sa mali oznacovat za ,previdzkovatelov* alebo
Jprevadzkovatela“. S ciefom zachovat G¢inné operacné zostiladenie a efektivnu komunikaciu medzi spolo¢nymi
prevddzkovatelmi je vhodné, aby Komisia a vnitrostdtni koordindtori uvedeni v ¢lénku 17 nariadenia
(EU) 2022/2399 priebezne aktualizovali kontaktné tidaje a prisluiné tidaje previdzkovatelov.

S cielom zabezpetit jednotné podmienky implementdcie systému EU CSW-CERTEX by Komisia, colné orgdny
a partnerské prislusné orgdny mali spolupracovat na vymedzeni technickych poziadaviek a funkcif potrebn}'lch na
rieSenie prepojenia vnutrostdtnych prostredi centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo so systémom EU
CSW-CERTEX a s osobitnymi necolnymi systémami Unie v sdlade s clinkom 5 ods. 4 a 5 nariadenia
(EU) 2022/2399. Pocas tohto procesu spoluprice je potrebné zohladnit rozliéné osobitné poziadavky roznych
partnerskych prislusnych orgdnov. Komisia by okrem toho na Ziadost clenskych stitov mala maf moZnost
vykondvat vhodné pilotné ¢innosti, ktoré by prispeli k bezproblémovému fungovaniu systému EU CSW-CERTEX.
S cielom zabezpecit, aby clenské $tity mali dostatocny Cas na prepojenie svojich vnuatrostitnych prostredi
centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo so systémom EU CSW-CERTEX, by Komisia mala ¢lenskym
Staitom spristupnit technické Specifikdcie tohto prepojenia najneskor jeden rok pred datumami stanovenymi
v prilohe k nariadeniu (EU) 2022/2399.

Tymto nariadenim by sa mali stanovif pravidld na podporu operaénych poziadaviek a operaéného harmonogramu
prepojenia vnutro§titnych prostredi centrdlneho elektronického prie¢inka pre colnictvo so systémom EU CSW-
CERTEX, priéom osobitnd pozornost by sa mala venovat vyvoju v oblasti IT, ktory sa vyZaduje od ¢lenskych $tatov
pred prepojenim ich vndtrostdtnych prostredi centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo. Okrem toho
vzhladom na to, Ze prostredie centralneho elektronického priecinka EU pre colnictvo je integrované prostredie
a systém EU CSW-CERTEX funguje ako jadro medzi necolnyml systemaml Unie a vnitrodtitnymi colnymi
systémami, by Komisia mala zabezpecit, aby kazdy systém prepojeny so systémom EU CSW-CERTEX fungoval
v stilade so svojim zdmerom a aby ich prepojenie bolo plne funkéné.

KedZe systém EU CSW-CERTEX je v prevddzke od roku 2017 a technické Specifikcie st uz k dispozicii pre necolné
formality a systémy Unie uvedené v prﬂohe k nariadeniu (EU) 2022/ 2399, pravidlo dostupnosti technickych
specifikdcii by sa malo uplatiiovat len na nové necolné formality a systémy Unie, a az po dvoch rokoch od détumov
uvedenych v uvedenej prilohe.

Splnomocnenia uvedené v clanku 7 ods. 2, ¢lanku 10 ods. 4 a cldnku 19 nariadenia (EU) 2022/2399 sii strukturdlne
a vecne prepojené, kedZe umoziujii stanovenie zodpovednosti spolo¢nych prevddzkovatelov za operdcie
spractvania osobn)?ch tdajov v systéme EU CSW-CERTEX, pravidiel vymeny informdcii prostrednictvom systému
EU CSW-CERTEX vrdtane osobnych ddajov a pracovného programu na zabezpecenie interoperability medzi
necolnymi systémami Unie a vndtrostitnymi prostrediami centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo
k ddtumom uvedenym v prilohe k nariadeniu (EU) 2022/2399. Vzhladom na $trukturdlny a vecny stlad tychto
splnomocneni je z dovodov administrativneho zjednodusenia vhodné ich spojit do jedného legislativneho aktu, ¢im
sa zamedzi duplicite, zefektivni sa prdvny rdmec a zabezpedi sa jednotny pristup k operdcidm spractivania osobnych
tdajov v rdmci systému EU CSW-CERTEX.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickjch osob pri spractivani osobnych

tidajov a o volnom pohybe takychto tidajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U.v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1, ELL http://data. europa.culelifreg/2016/679/0j).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018[1725 z 23. okt6bra 2018 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych
udajov institiciami, orgdnmi, dradmi a agentirami Unie a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruiuje nariadenie (ES)

& 452001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(19)  V stlade s ¢ldnkom 42 ods. 1 nariadenia (EU) 20181725 sa konzultovalo s eurépskym dozornym tdradnikom pre
ochranu tidajov, ktory vydal 31. mdja 2024 svoje stanovisko.

(20)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v stlade so stanoviskom Vyboru pre colny kodex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

TECHNICKE FUNKCIE SYSTEMU EU CSW-CERTEX

Clanok 1

Identifikdcia postupov v colnych a necolnych oblastiach

1. Systém EU CSW-CERTEX vykondva obchodnii transformaciu tidajov tak, Ze prislusné colné rezimy a spitny vyvoz
priraduje k prislusnému sprdvnemu rozhodnutiu alebo statusu uvedenému v podpornych dokladoch pre necolnt
formalitu Unie alebo opacne, a to vritane toho, Ze uréuje uplatnitelnost spravy mnozstva v siilade s tabulkami pravidiel
stanovenymi v prilohe I k tomuto nariadeniu.

2. Pokial ide o informacny a komunikacny systém pre dohlad nad trhom, systém EU CSW-CERTEX umozZiiuje vymenu
tidajov na tcely spoluprédce medzi colnymi orgdnmi a orgdinmi dohladu nad trhom v stlade s vykondvacim nariadenfm
(EU) 2021/2248.

Cldnok 2

Prirad’'ovanie ddajov medzi colnymi a necolnymi systémami Unie

Systém EU CSW-CERTEX priraduje Gidajové prvky identifikované v silade s delegovanym nariadenfm (EU) 2024/2514
k adajovym prvkom uvedenym v nariadeni (EU) ¢. 952/2013 a vykondva technickd transformdciu uvedenych tdajovych
prvkov v stilade s tabulkami priradovania Gidajov stanovenymi v prilohe Il k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3

Udajové prvky s nepriamymi postupmi priradovania

Udajové prvky v rdamci necolnych formalit Unie uvedené v clinku 1 delegovaného nariadenia (EU) 2024/2514, ktoré
nemozno priamo sparovat s idajovymi prvkami v colnych formalitdch, sa priradia pomocou osobitného tidajového prvku
oznaceného ako ,idajovy prvok EU SWE-C*.

Cldnok 4

PouZivanie funkcii systému EU CSW-CERTEX

Funkcie systému EU CSW-CERTEX uvedené v tejto kapitole funguji samostatne alebo vo vzdjomnej kombindcii na tcely
vymeny a spractivania informdcif uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) 2022/2399.
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Cldnok 5

Funkcia kontroly dostupnosti

1. Aksavcolnom vyhldseni alebo vo vyhldseni o spitnom vyvoze uvddza podporny doklad, systém EU CSW-CERTEX:
a) overi, & je podporny doklad dostupny, a ziska ho z prislusného necolného systému Unie;
b)  transformuje iidaje uvedené v danom podpornom doklade v stlade s ¢lankami 1, 2 a 3;

0) zasiela ddaje spolu s pévodnym podpornym dokladom, ak sa pozaduje, do vniitrodtitneho prostredia centralneho
elektronického priecinka pre colnictvo, v ktorom bolo podané colné vyhldsenie alebo vyhldsenie o spatnom vyvoze.

2. Ak sa status podporného dokladu zmeni sposobom, ktory by ovplyvnil identifikdciu postupov v stilade s ¢ldnkom 1,
systém EU CSW-CERTEX vykond kroky uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku automatizovanym sposobom.

Cldnok 6

Automatickd sprava mnoZstva

1. Ak sa v colnom vyhldseni alebo vo vyhldseni o spitnom vyvoze uvddza podporny doklad a colné orgdny toto
vyhlasenie prijmd, pri¢om sa uplatiiuje sprava mnozstva v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu, systém EU CSW-
CERTEX:

a) vykond kroky uvedené v ¢linku 5 ods. 1 pism. a);

b)  zasiela overenie z necolnych systémov Unie do vnitrodttnych prostredi centrdlneho elektronického priecinka pre
colnictvo, ¢im sa potvrdi, Ze konkrétne mnozstvd tovaru deklarované v colnom vyhldseni alebo vo vyhldseni
o spitnom vyvoze nepresahuji mnoZstva uvedené v podpornom doklade.

2. Ak sii overenia stanovené v odseku 1 uspesné, systém EU CSW-CERTEX ozndmi vysledok rezervicie mnoZstva
a obsah podporného dokladu vnitrostitnym prostrediam centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo.

3. Ak sa tovar, v pripade ktorého bolo v stlade s odsekom 2 rezervované uréité mnozstvo, prepusti alebo sa spitne
vyvezie, systém EU CSW-CERTEX ziska informdcie z prislusného vnitrostitneho prostredia centrdlneho elektronického
prie¢inka pre colnictvo o prepustenom alebo spitne vyvezenom mnoZstve a postdpi tieto informdcie prislusnym
necolnym systémom Unie, v ktorych sa uvedené mnozstva povazuji za spotrebované.

4. Aksatovar, v pripade ktorého bolo v silade s odsekom 2 rezervované urcité mnoZstvo, neprepusti, systém EU CSW-
CERTEX ziska informdcie z prislusného vnutrostdtneho prostredia centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo
0 neprepustenom mnoZstve a postipi tieto informacie prislusnym necolnym systémom Unie, v ktorych sa uvedené
mnoZstva nepovazuju za rezervované ani za spotrebované.

5. Ak st overenia stanovené v odseku 1 netspesné, systém EU CSW-CERTEX zasiela do vnitrotitneho prostredia
centralneho elektronického priecinka pre colnictvo dovod neuskutoénenej rezervécie.

Cldnok 7

Oprava colného vyhlisenia alebo zruSenie platnosti colného vyhldsenia po prepusteni

Ak sa colné vyhlisenie opravi v stlade s ¢ldnkom 173 nariadenia (EU) ¢. 9522013 alebo sa zrusi jeho platnost podla
¢lanku 174 uvedeného nariadenia a v colnom vyhldseni sa uvddza podporny doklad v sdlade s ¢lankami 5 a 6 tohto
nariadenia, systém EU CSW-CERTEX dostane informdcie o zmene alebo zruSeni platnosti z prislusnych vnutrostitnych
prostredi centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a zasle ich do prislusnych necolnych systémov Unie s cielom
aktualizovat alebo stiahnut mnoZstvo spotrebovaného tovaru. Spitnd vizba k aktualizovanym alebo stiahnutym
mnozstvim sa zasiela spit do vnitrostatnych prostredi centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo.
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Cldnok 8

Manudlna sprava mnoZstva

1. Odchylne od ¢ldnku 6 moZu colné orgdny na svoju plnii zodpovednost a za vynimoénych okolnosti nariadit, aby
systém EU CSW-CERTEX obisiel automatizované overovania uvedené v odseku 1 uvedeného ¢lanku, a podla potreby
zmenit, prijat alebo zamietnut konkrétne mnozZstvé tovaru uvedené v podpornych dokladoch.

2. Systém EU CSW-CERTEX zasle vysledok krokov uvedenych v odseku 1 do prisluiného necolného systému Unie.

Cldnok 9

Funkcia vloZenia zdznamu

1. Ak sa v inych pravnych predpisoch Unie, nez st colné predpisy, vyzaduje, aby colné orgdny poskytli dodatocné
informécie na splnenie necolnej formality Unie, a v colnom vyhlaseni sa pre tiito necolnii formalitu Unie uvadza podporny
doklad, systém EU CSW-CERTEX ulah¢{ ziskavanie tychto dodato¢nych informdcii z prislusného vnitrostdtneho prostredia
centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo a spristupni ich prislusnému necolnému systému Unie.

2. Funkciu uvedend v odseku 1 mozu colné orgdny pouz1t na zmenu alebo vymazanie dodato¢nych informacii
zaslanych do necolného systému Unie prostrednictvom systému EU CSW-CERTEX.

Cldnok 10

Ziadost o zoznam podpornych dokladov

1. Ak vnuatro$titne prostredie centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo pozaduje osobitny zoznam
podpornych dokladov alebo udajov v nich, systém EU CSW-CERTEX ziska uvedené podporné doklady alebo udaje
z prislusného necolného systému Unie a v stlade s poziadavkou ich spristupni danému vndtrostitnemu prostrediu
centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo.

2. Ak vndtro$titne prostredie centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo pozaduje osobitny zoznam
podpornych dokladov alebo tidajov v nich pravidelne, musi sa uviest obdobie, v stivislosti s ktorym sa tdto Ziadost poddva.
V takom pripade systém EU CSW-CERTEX ziska uvedené podporné doklady alebo tdaje z necolného systému Unie
a spristupni ich vnutro§titnemu prostrediu centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo podla poziadavky
a v pozadovanom Case.

Cldnok 11

Nedostupnost systému EU CSW-CERTEX a niidzové opatrenia

1. Komisia bezodkladne informuje colné orgdny a partnerské prislusné organy o:
a) akejkolvek planovanej nedostupnosti systému EU CSW-CERTEX alebo jeho funkcii;

b)  akejkol'vek nedostupnosti systému EU CSW-CERTEX alebo niektorej z jeho funkcii z dévodu docasnej poruchy.

2.V prlpadoch uvedenych v odseku 1 pism. a) a b) sa vymena colnych formalit a necolnych formalit Unie medzi
colnyml organml a partnerskyml prislusnymi organml uskutociiuje v stilade s prislusnymi ustanoveniami nariadenia (EU)
¢.952/2013 a inymi pravnymi predpismi Unie, nez sti colné predpisy.
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1.

KAPITOLA II

OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Cldnok 12

Spraciivanie osobnych iidajov v pdsobnosti spolo¢ného previdzkovania

Do rozsahu posobnosti spolo¢ného prevddzkovania Komisiou, colnymi orgdnmi a partnerskymi prislusnymi

orgdnmi v zmysle ¢lanku 28 ods. 1 nariadenia (EU) 2018/1725 a ¢ldnku 26 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/679 patria tieto
¢innosti spractivania vykondvané systémom EU CSW-CERTEX:

prijimanie osobnych Gdajov z vnitrodtitnych prostredi centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo
a necolnych systémov Unie;

obchodnd a technickd transformdcia osobnych tGdajov v stilade s ¢lankami 1, 2 a 3;

zasielanie transformovanych osobnych tidajov do vndtrostdtnych prostredi centrélneho elektronického priecinka pre
colnictvo alebo necolnych systémov Unie.

Pri spractvani osobnych tdajov musia spoloéni prevadzkovatelia dodrziavat nariadenia (EU) 2016/679

a (EU) 20181725

2.

Cldnok 13

Spraciivanie osobnych iidajov mimo pdsobnosti spolo¢ného previdzkovania

Komisia sa povaZzuje za prevadzkovatela pre spracivani osobnych tdajov v stvislosti s tymito ¢innostami:
sprava systému a jeho neodkladnd tdrzba;

obchodnd a technickd transformicia osobnych tdajov v sdlade s colnymi predpismi a inymi prévnymi predpismi
Unie, nez st colné predpisy, bez toho, aby bola dotknutd transformacia, ktord sa uskuto¢iiuje podla clinku 12
ods. 1 pism. b).

Kazdy colny orgdn sa povazuje za prevadzkovatela pre spractivanie osobnych tidajov, ktoré sa vyZzaduji na

vydavanie rozhodnuti o colnych formalitich v stlade s colnymi predpismi.

3.

Kazdy partnersky prislusny orgdn sa povazuje za prevadzkovatela pre spractivanie osobnych udajov, ktoré sa

vyzadujd na splnenie necolnych formalt Unie v sdlade s inymi pravnymi predpismi Unie, neZ st colné predpisy, platnymi
pre konkrétnu necolnt formalitu Unie.

Cldnok 14

Osobitné povinnosti Komisie, colnych orgdnov a partnerskych prisluSnych orginov

Komisia zodpoveda za:

zabezpelenie ochrany stkromia v $tddiu ndvrhu a Standardnej ochrany sikromia pri vyvoji systému EU CSW-
CERTEX v stilade s ¢lankom 5 ods. 1 nariadenia (EU) 2022/2399;

vytvorenie a aktualizdciu zoznamu vSetkych prijemcov osobnych ddajov

zabezpecenie toho, aby sa osoby opravnené spractivat osobné tdaje zaviazali, Ze budi zachovavat dovernost
informécif, alebo aby boli viazané vhodnou zdkonnou povinnostou zachovévat dovernost;

uréenie kontaktného miesta pre otdzky ochrany tdajov

pripadnd pomoc colnym orgdnom a partnerskym prislu§nym orgdnom pri odpovedani na Ziadosti dotknutych
0s0b.
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2. Colné organy zodpovedaju za:

a) zabezpeéenie ochrany stkromia v §tddiu ndvrhu a tandardnej ochrany stikromia pri vyvoji prepojenia medzi svojim
vnitrodtitnym prostredim centralneho elektronického priecinka pre colnictvo a systémom EU CSW-CERTEX
v stilade s ¢lankom 5 ods. 4 a 5 nariadenia (EU) 2022/2399;

b)  vytvorenie a aktualizdciu zoznamu vietkych prijemcov osobnych ddajov (v ¢lenskych 3tdtoch, tretich krajindch
a medzinarodnych organizicidch);

0) zabezpecenie toho, aby sa osoby opravnené spractivat osobné tdaje zaviazali, Ze budi zachovéavat dovernost
informécif, alebo aby boli viazané vhodnou zdkonnou povinnostou zachovévat dovernost;

d)  spolupricu s vniitrodtitnym dozornym orgdnom pri plneni ich tloh;
e) ur¢enie kontaktného miesta pre otdzky ochrany adajov;

f) odpovedanie na Ziadosti dotknutych osob, ked st im tieto Ziadosti adresované, a podla potreby za spolupricu
s partnerskymi prislusnymi orgdnmi a Komisiou v stlade s ¢linkom 16 ods. 5 tohto nariadenia.

3. Kazdy prislusny partnersky orgdn zodpovedd za:

a) vytvorenie a aktualizdciu zoznamu vsetkych prijemcov osobnych tdajov (v ¢lenskych Stdtoch, tretich krajindch
a medzindrodnych organizaciach);

b)  zabezpelenie toho, aby sa osoby opravnené spractivat osobné tdaje zaviazali, Ze budi zachovdvat dovernost
informdcii, alebo aby boli viazané vhodnou zdkonnou povinnostou zachovavat dovernost;

0) ur¢enie kontaktného miesta pre otdzky ochrany tdajov;

d)  odpovedanie na Ziadosti dotknutych osob, ked si im tieto Ziadosti adresované, a podla potreby za spolupricu
s colnymi orgdnmi a Komisiou v stilade s ¢ldnkom 16 ods. 5 tohto nariadenia.

Cldnok 15

Bezpecnost spractivania

1. Komisia po konzultdcidch s colnymi orgdnmi a partnerskyml prislusnymi orgdnmi implementuje vhodné technické
a organiza¢né opatrenia na zaistenie bezpecnosti spractivania v silade s clinkom 32 nariadenia (EU) 2016/679 a clankom
33 nariadenia (EU) 2018/1725.

2. Colné organy a partnerské prislusné organy implementuji vhodné organizacné opatrenia na zaistenie bezpe¢nosti
spractivania.

3. Ucelom technickych opatreni a organizacnych opatreni uvedenych v odsekoch 1 a 2 je:

a) zaistit bezpecnost, integritu, dovernost, dostupnost a kontinuitu spracGvanych osobnych tdajov v siilade

s prislusnymi pravnymi predpismi;

b)  chrénif pred akymkolvek neopravnenym alebo nezdkonnym spractivanim, stratou, pouzitim alebo zverejnenim
akychkolvek osobnych tidajov, ktorymi disponujd, alebo pred pristupom k tymto ddajom;

0) obmedzit zverejnenie osobnych udaJOV alebo pristup k nim na urcenych prijemcov v stilade s tymto nariadenim,
nariadenim (EU) ¢. 952/2013 a inymi prdvnymi predpismi Unie, nez st colné predpisy, relevantnymi pre konkrétne
necolné formality Unie.

4. Spolo¢ni prevadzkovatelia si navzdjom posielaji ozndmenia a poskytujii si pomoc v pripade kybernetickych
bezpecnostnych incidentov vritane porusenia ochrany osobnych tdajov. Takéto oznamovanie sa uskuto¢ni najneskor 48
hodin od okamihu, ked sa jeden zo spolo¢nych prevddzkovatelov dozvie o kybernetickom bezpecnostnom incidente.

5. V pripade porusenia ochrany osobnych tdajov Komisia posiela ozndmenie eurdpskemu dozornému tradnikovi pre
ochranu tdajov v stlade s ¢ldnkom 34 nariadenia (EU) 2018/1725.
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6.  Spolo¢ni prevadzkovatelia si v kazdom pripade navzdjom ozndmia:
a) akékolvek potencidlne alebo skutocné riziko pre dostupnost, dévernost a integritu osobnych tdajov spractivanych
v systéme EU CSW-CERTEX;

b)  v3etky kybernetické bezpecnostné incidenty, ktoré sii spojené s operaciou spractivania.

Cldnok 16

Zodpovednost spolo¢nych previddzkovatelov voci dotknutym osobdm

1. V stilade s ¢lankami 13 a 14 nariadenia (EU) 2016/679 a ¢linkami 15 a 16 nariadenia (EU) 2018/1725 Komisia,
partnerské prislusné orgdny a colné orgdny zabezpecia, aby dotknuté osoby boli riadne informované o operdcich
spractivania vykondvanych v rdmci tohto nariadenia, a zodpovedajiicim spésobom aktualizuji vyhldsenie o ochrane
tdajov svojich systémov.

2. Colné organy a partnerské prislusné organy zabezpecia, aby sa vietky informacie a ozndmenia dotknutym osobam
tykajice sa ich prdv poskytovali transparentnym sposobom. Komisia zabezpeci, aby colné orgdny a partnerské prislusné
organy mali pozadované informécie na ndsledné poskytnutie takychto informdcii a oznamovanie dotknutym osobdm.

3. Komisia, colné orgdny a partnerské prislusné organy ulahcuji vykon prav dotknutych osob.

4. Komisia, colné orgdny a partnerské prislusné organy vybavuji Ziadosti dotknutych osob a bez zbyto¢ného odkladu
spolupracujti na vybavovani tychto Ziadosti a navzdjom si poskytujii rychlu a G¢inni pomoc.

5. Ak spolo¢ny prevddzkovatel dostane Ziadost dotknutej osoby, za ktorti nezodpovedd v silade s ¢lankom 12,
urychlene a najneskor do troch kalenddrnych dnif od dorucenia Ziadosti postipi tito zZiadost zodpovednému spoloénému
prevadzkovatelovi. Komisia pomédha pri ur¢ovani zodpovedného spolo¢ného previddzkovatela.

6. Ak dotknutd osoba Ziada o pristup k osobnym tidajom a tieto osobné tdaje spractva systém EU CSW-CERTEX,
spolo¢ny prevddzkovatel, ktorému je Ziadost adresovand, sa pred spracovanim Ziadosti poradi s ostatnymi spolo¢nymi
prevadzkovatelmi.

7. Ak sa spolocny prevddzkovatel rozhodne obmedzit prava dotknutych osob v stvislosti s ¢innostami spractivania,
ktoré nepatria do rozsahu pdsobnosti spolo¢ného prevadzkovania a ktoré sa tykaju osobnych ddajov, ktoré sa mozu
vymiefat podla tohto nariadenia, bez zbyto¢ného odkladu o tom informuje ostatnych spolo¢nych prevadzkovatelov.

8.  V stlade s ¢linkom 34 nariadenia (EU) 2016679 a ¢linkom 35 nariadenia (EU) 2018/1725 prevadzkovatel
zodpovedny za porusenie ochrany osobnych tidajov oznamuje dotknutym osobdm, ktorych sa to tyka, ak porusenie
ochrany osobnych tdajov pravdepodobne povedie k vysokému riziku ohrozenia prav a slobod fyzickych osob.
Zodpovedny prevadzkovatel informuje o takomto ozndmen{ ostatnych prevadzkovatelov.

Cldnok 17

Pristup k osobnym tidajom zo strany Komisie, colnych orgdnov a partnerskych prislusnych orginov

Bez toho, aby boli dotknuté osobitné pravidld pristupu k osobnym ddajom alebo urCovania ich prijemcov v stlade
s colnymi predpismi alebo inymi pravnymi predpismi Unie, nez sd colné predpisy, sa pristup k osobnym tdajom
spractivanym v systéme EU CSW-CERTEX povoluje len oprdvnenym zamestnancom Komisie, colnych orgdnov
a partnerskych prislusnych orgdnov na téely spravy a prevadzky systému EU CSW-CERTEX.

10/95
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Cldnok 18

Zapojenie sprostredkovatelov

1. Spolo¢ny prevadzkovatel posiela ostatnym spoloénym prevadzkovatelom ozndmenie pred tym, ako zapoji jedného
alebo viacerych sprostredkovatelov do vykondvania operdcii spractivania vo svojom mene.

2. Ozndmenie uvedené v odseku 1 sa uskutocni najneskér 5 pracovnych dni pred uzavretim dohody o spractivani so
sprostredkovatelom.

Cldnok 19

Uloha vndtrostitnych koordinitorov v otizkach ochrany ddajov

1. Vnitrodtitni koordinatori uvedeni v ¢ldnku 17 nariadenia (EU) 2022/2399 a Komisia zabezpetia, aby kontaktné
udaje spolo¢nych prevddzkovatelov spolu so vietkymi dal$imi relevantnymi informdciami uvedenymi v tejto kapitole boli
aktudlne a aby si ich spolo¢ni prevadzkovatelia vymieniali.

2. Komisia spoloénym prevddzkovatelom spristupni informacie uvedené v odseku 1.

KAPITOLA III

PRACOVNY PROGRAM

Cldnok 20

Névrh funkcii, technickych Specifikicii a pilotnych ¢innosti

1. Komisia, colné orgdny a partnerské prislusné orgdny spolupracujii na technickom nédvrhu funkcif systému EU CSW-
CERTEX.
2. Komisia najneskor jeden rok pred ddtumami stanovenymi v prilohe k nariadeniu (EU) 2022/2399 spristupni

clenskym Stdtom technické Specifikdcie prepojenia vndtrostdtnych prostredi centrdlneho elektronického priecinka pre
colnictvo so systémom EU CSW-CERTEX a konkrétnymi necolnymi systémami Unie v siilade s ¢linkom 5 ods. 4 a 5
uvedeného narjadenia.

3. Na ziadost ¢lenskych $titov moZe Komisia vykonavat pilotné ¢innosti, ktoré prispievaji k funkénosti a navrhu

funkcii systému EU CSW-CERTEX s cielom vylepsit tento systém a pripravit ho na prepojenie s novymi necolnymi
systémami Unie a vymenu Gdajov potrebnych na plnenie novych necolnych formalit Unie.

Clanok 21

Ozndmenie pred zacatim prepojenia

1. Clenské staty ozndmia Komisii aspoti jeden mesiac vopred svoj zamer:

a) prepojit svoje vnitrodtitne prostredia centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo so systémom EU CSW-
CERTEX;

b)  aktualizovat prepojenie svojho vnitrostitneho prostredia centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo so
systémom EU CSW-CERTEX.

2.V pripadoch uvedenych v odseku 1 Komisia poméha ¢lenskym $tdtom, a to aj zabezpecenim toho, Ze sa vykonajt

potrebné technické a operacné &innosti v systéme EU CSW-CERTEX alebo v prislusnych necolnych systémoch Unie.

3. Po tspesnom prepojeni Komisia povoli ¢lenskému 3tdtu pouzivat systém EU CSW-CERTEX na vymenu informacii
s jeho vniitrodtatnym prostredim centrdlneho elektronického priecinka pre colnictvo.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2145/oj 11/95
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4. Clenské stty zabezpecia, aby pri oznamovani uvedenom v odseku 1 vzali do ivahy ¢as nutny na spesné prepojenie
vnutrodtatnych prostredi centrdlneho elektronického prie¢inka pre colnictvo so systémom EU CSW-CERTEX.

5. Odchylne od odseku 3 moze Komisia v riadne odovodnenych pripadoch povolit ¢lenskému $ttu, aby pouzival

systtm EU CSW-CERTEX na vymenu informdcii so svojim vnitrostitnym prostredim centrilneho elektronického
priecinka pre colnictvo, ak je prepojenie funkéné, ale nie dokoncené.

KAPITOLA IV

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 22
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtida ti¢innost dvadsiatym diom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 20 ods. 2 sa uplatiiuje od 3. marca 2027.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 31. jula 2024

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN

12/95 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2145/0j
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PRILOHA I

TABULKY PRAVIDIEL

Vseobecné informdcie

V nasledujicich tabul'kdch pravidiel sa blizsie ur¢ujd colné rezimy, spitny vyvoz a druhy colnych vyhlésent, na zaklade ktorych by sa mala overit necolna formalita Unie, a v nalezitych
pripadoch aj to, kedy by sa mala vykondvat sprdva mnozstva. Okrem toho sa v tabulkdch uvddza prijatelné spravne rozhodnutie alebo status spojeny s necolnou formalitou Unie pre
konkrétne colné rezimy, spatny vyvoz a druhy colnych vyhldseni.

V ,colnom* stlpci v tabulke sa uvddzaji colné rezimy a spitny vyvoz pomocou tychto kédov tuénym pismom:

01: Prepustenie tovaru do volného obehu a jeho stcasné opitovné odoslanie v rémci obchodu medzi ¢astami colného tzemia Unie, v ktorych sa uplatiiuji ustanovenia smernice
Rady 2006/112/ES (') alebo smernice (EU) 2020/262 (%), a ¢astami uvedeného tzemia, v ktorych sa uvedené ustanovenia neuplatiiujii, alebo v rdmci obchodu medzi ¢astami uvedeného
tzemia, kde sa uvedené ustanovenia neuplatiiuju.

02: Volny obeh tovaru na tiéely uplatnenia colného rezimu aktivny zuslachtovaci styk.

07: Prepustenie tovaru do volného obehu a jeho si¢asné umiestnenie do colného rezimu uskladfiovanie iného nez colny rezim colné uskladfiovanie, pricom za tovar nebola zaplatend ani
DPH a pripadne ani spotrebné dane.

10: Trvaly vyvoz.

11: Vyvoz zuilachtenych vyrobkov ziskanych z ndhradného tovaru v rimci aktivneho zuslachtovacieho styku pred umiestnenim tovaru, ktory nie je tovarom Unie, do colného rezimu
aktivny zuslachtovaci styk.

21: Docasny vyvoz v rdmci colného rezimu pasivny zuslachtovaci styk, iny nez v rimci kédu 22.

22: Docasny vyvoz iny nez docasny vyvoz uvedeny v rdimci kédov 21 a 23.

23: Docasny vyvoz na tcel vritenia v nezmenenom stave.

31: Spétny vyvoz.

40: Sticasné prepustenie tovaru do vol'ného obehu a danového vol'ného obehu.

41: Stcasné prepustenie tovaru, ktory sa umiestnil do rezimu aktivny zuslachtovaci styk (systém vratenia cla), do volného obehu a datiového volného obehu.

42: Sticasné prepustenie do volného obehu a dafiového volného obehu v pripade tovaru, na ktory sa vztahuje oslobodenie od DPH pri dodani do iného ¢lenského $tétu a pripadne rezim
pozastavenia spotrebnej dane.

43: Sacasné prepustenie tovaru, na ktory sa vztahuji osobitné opatrenia spojené s vyberom urcitej sumy pocas prechodného obdobia po pristipeni novych ¢lenskych $tatov, do volného
obehu a do dariového volného obehu.

() Smernica Rady 2006/112[ES z 28. novembra 2006 o spoloénom systéme dane z pridanej hodnoty U.v.EUL 347,11.12.2006, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2006/112/o0j).
() Smernica Rady (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou sa ustanovuje vieobecny systém spotrebnych dani (U. v. EU L 58, 27.2.2020, s. 4, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).
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44: Konecné pouzitie.
45: Prepustenie tovaru do volného obehu a ¢iastoéné umiestnenie do dafiového vol'ného obehu na tcely DPH alebo spotrebnych dani a jeho umiestnenie do skladu iného nez colny sklad.
46: Dovoz zuslachtenych vyrobkov ziskanych z ndhradného tovaru v rdmci colného rezimu pasivny zuslachtovaci styk pred vyvozom tovaru, ktory nahrddzaja.

48: Umiestnenie ndhradnych vyrobkov do dafiového volného obehu so si¢asnym prepustenim ndhradnych vyrobkov do volného obehu v ramci colného rezimu pasivny zuslachtovaci
styk pred vyvozom chybného tovaru.

51: Umiestnenie tovaru do colného rezimu aktivny zuslachfovaci styk.
53: Umiestnenie tovaru do colného rezimu docasné pouzitie.
61: Spitny dovoz tovaru s jeho sticasnym prepustenim do volného obehu a dafiového volného obehu.

63: Spitny dovoz so sc¢asnym prepustenim do volného obehu a daniového volného obehu tovaru, na ktory sa vztahuje oslobodenie od DPH pri dodani do iného ¢lenského $titu
a pripadne reZim pozastavenia spotrebnej dane.

68: Spitny dovoz tovaru s ¢astoénym umiestnenim do dafiového volného obehu a sicasnym prepustenim do volného obehu a umiestnenim tovaru do rezimu uskladfiovanie iného nez
colny rezim colné uskladtiovanie.

71: Umiestnenie tovaru do colného rezimu colné uskladniovanie.
76: Umiestnenie tovaru Unie do colného rezimu colné uskladiiovanie v stlade s ¢linkom 237 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ().

77: Vyroba tovaru Unie pod colnym dohladom colnych organov a pod colnou kontrolou [v zmysle ¢linku 5 bodov 3 a 27 nariadenia (EU) ¢. 952/2013] pred vyvozom a platbou
vyvoznych ndhrad.

T: Zmiesané zdsielky pozostavajiice z tovaru, ktory sa md umiestnit do colného rezimu vonkajsi tranzit Unie, a z tovaru, ktory sa ma umiestnit do colného rezimu vniitorny tranzit Unie, na
ktoré sa vztahuje ¢linok 294 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 (%).

T1: Tovar umiestneny do colného rezimu vonkajsi tranzit Unie.

T2: Tovar umiestneny do colného rezimu vnttorny tranzit Unie v stlade s ¢lankom 227 nariadenia (EU) & 952/2013, pokial sa neuplatiiuje ¢ldnok 293 ods. 2 vykondvacieho nariadenia
(EU) 2015/2447.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1, ELL http:[/data.europa.eu/elifreg/2013/952/0j).
() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujti podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558), ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg_impl/2015/2447|0j).

AS

¥T0T6°LT T NT AN


http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj

lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

S6/ST

T2F: Tovar umiestneny do colného rezimu vndtorny tranzit Unie v stilade s ¢lankom 188 delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2015/2446 (°).
T2SM: Tovar umiestneny do colného reZimu vndtorny tranzit Unie podla ¢lanku 2 rozhodnutia Vyboru pre spolupracu EHS — San Marino ¢&. 4/92 ().

TIR: Tovar umiestneny do rezimu TIR (Transport Internationaux Routiers — Medzindrodnd cestnd preprava)
Cast A prilohy k nariadeniu (EU) 2022/2399
Necolné formality Unie a povinné necolné systémy Unie

1. Jednotny vstupny zdravotny doklad (CHED) — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ()

ggll(ell:lggel né colné reZimy na overenie jednotného vstupného zdravotného 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR
Uplatnlte!ne colné rezimy pri sprive mnozstva v pripade jednotného vstupného 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68
zdravotného dokladu

Sprévne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

;l:gft}?li)e;l&%neho ) . . Colny rezim/Druh vyhldsenia

zdravotného Status Spravne rozhodnutie Opatrenie

dokladu
Schviélené na tranzit Povolené na tranzit 71, T, T1, TIR

Jednotny vstupny Schviélené na dalsiu prepravu | Povolené na dalsiu prepravu do T, T1, TIR

zdravotny doklad prep prep T

pre zvieratd

(CHED-A) Ziadne kontrolované miesto urce- | 01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46,48, 51,53, 61,63, 68, 71,
Potvrdené Povolené na vnttorny trh nia T, T1, TIR

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446 z 28. jila 2015, ktorym sa doplia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokial ide o podrobné pravidld, ktorymi sa blizsie urcuji
niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elifreg_del/2015/2446/0j).

() Rozhodnutie Vyboru pre spoluprcu EHS — San Marino ¢. 4/92 z 22. decembra 1992 o niektorych metédach administrativnej spoluprdce na uplatiovanie docasnej dohody a postupu na posielanie tovaru do
Sanmarinskej republiky (U. v. ES L 42, 19.2.1993, s. 34, ELL http://data.curopa.cueli/dec/1993/104/o0j).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o tiradnych kontrolach a injch tiradnych Ginnostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového
prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré zivotné podmlenky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene nariaden{ Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)

& 396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES) & 1107/2009, (EU) &. 1151/2012 (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) €. 1099/2009 a smernic Rady 98/58|ES,

1999/74/ES 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruseni nariaden{ Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425[EHS,
91/496[EHS, 96/23[ES, 96/93[ES a 97/78|ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o tiradnych kontrolich) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2017[6250j).
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Sprivne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

2]&] erilgl%tneho Colny rezim/Druh vyhlidsenia
d pheti Status Spravne rozhodnutie Opatrenie
zdravotného
dokladu
Miestne pouFitie 01,07, 40,42,43, 44,45, 46, 48,51, 53,61,63,68,71,
P T, T1, TIR
Bittinok 01,07, 40,42,43, 44, 45,46, 48,51, 53,61,63,68,71,
" T, T1, TR
Zariadenie so $pecidlnvm rezimom 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
peclatly T, T1, TIR
Karanténa 01,07, 40,42,43, 44, 45,46, 48,51, 53,61,63,68,71,
€ T, T1, TR
Povolené na monitorovanie 01,07,40,42,43, 44, 45, 46, 48,51, 53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Spitné odoslanie 71, T, T1, TIR
Zabitie 51,71, T, T1, TIR
Zamietnuté Nepovolené
Eutandzia 51,71, T, T1, TIR
Znicenie 51,71, T, T1, TIR
Schvilené na prekladku Povolené na prekladku do T, T1, TIR
Schvalené na tranzit 71, T, T1, TIR
Ludské spotreba 01,07, 40,42,43, 44,45, 46, 48,51, 53,61, 63,68, 71,
P T, T1, TIR
Jednotny vstupny Obchodn4 vzorka 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68, 71,
zdravotny doklad T, T1, TIR
pre produkty
(CHED-P) Miestne pouZitie 01,07, 40,42,43, 44, 45, 46, 48,51, 53,61,63,68,71,

Potvrdené

Povolené na vnitorny trh

T, T1, TIR

Krmivo

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR

Farmaceutické pouzitie

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
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Sprivne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

2731] eril él;lcz)tneho Colny rezim/Druh vyhlidsenia
pneng Status Spravne rozhodnutie Opatrenie
zdravotného
dokladu
Technické pousitie 01,07, 40,42,43, 44,45, 46,48,51,53,61,63,68,71,
P T, T1, TIR
Ostatné 01,07, 40,42,43, 44,45, 46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Dalsie spracovani 01,07, 40,42,43, 44,45, 46, 48,51, 53,61,63,68,71,
alsie spracovanie T T1, TIR
Monitorovanie vstupu 01,07, 40,42,43, 44,45, 46, 48,51, 53,61,63,68,71,
P T, T1, TIR
Povolené na monitorovanie
Monitorovanie opitovného vst 01,07, 40, 42,43, 44,45, 46, 48,51, 53,61,63,68,71,
e opdtovného vstupu | 111" pp
Osobitne schvéleny colny sklad 71, T, T1, TIR
Prij at’evlne pre tovar, ktory Slobodné pasmo 71, T, T1, TIR
nespliia poziadavky
Plavidlo 71, T, T1, TIR
Spitné odoslanie 71, T, T1, TIR
Znicenie 51,71, T, T1, TIR
Zamietnuté Nepovolené
Osobitné zaobchddzanie 51,71, T, T1, TIR
Pouzitie na iné Gcely 51,71, T,T1, TIR
Schvilené na prekladku Povolené na prekladku do 71, T, T1, TIR
Jednotny vstupny o .
zdravotng doklad Schvilené na presun do Povolené na presun do 71, T, T1, TIR
pre rastliny a ras- - -
tlinné produkty Schvilené na dalsiu prepravu | Povolené na dalsiu prepravu do 71, T, T1, TIR
(CHED-PP)
Schviélené na tranzit Povolené na tranzit do 71, T, T1, TIR
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Sprivne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

2’31] eril él;l%tneho Colny rezim/Druh vyhlidsenia
pneng Status Spravne rozhodnutie Opatrenie
zdravotného
dokladu
Povolené na vniitorny trh 01,07, 40,42,43, 44,45, 46, 48,51, 53,61, 63, 68,71,
y T, T1, TIR
Potvrdené
Povolené na dovoz na 01,07, 40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
stkromné pouZitie T, T1, TIR
Primerané zaobchddzanie 51,71, T, T1, TIR
Priemyselné spracovanie 51,71, T, T1, TIR
Ulozend karanténa 71, T, T1, TIR
Zamietnuté Nepovolené Spitné odoslanie 71, T, T1, TIR
Odopretie vstupu 71, T, T1, TIR
Znicenie 51,71, T, T1, TIR
Ostatné 51,71, T, T1, TIR
Schvilené na presun do Povolené na presun do 71, T, T1, TIR
Schvilené na dalsiu prepravu | Povolené na dalsiu prepravu do 71, T, T1, TIR
Ludsks spotreba 01,07, 40,42,43, 44, 45,46, 48,51, 53,61,63,68,71,
Heska sp T, T1, TIR
Jednotny vstupny
zdravotnydoklad | Potvrdené Povolené na vnutorny trh Krmivo ,(1),1_}(1) 711,;;?’ 42,43, 44,45, 46,48,51,53,61, 63,68, 71,
pre krmivé T
& porraviny nezi- . 01,07, 40,42, 43, 44,45, 46,48,51,53,61, 63,68, 71,
vocisneho Ostatné T T1 TIR
povodu S
(CHED-D) Znicenie 51,71, T, T1, TIR
Spitné odoslanie 71, T, T1, TIR
Zamietnuté Nepovolené

Osobitné zaobchddzanie

51,71, T, T1, TIR

Pouzitie na iné ucely

51,71, T, T1, TIR
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Certifikit o inSpekcii (COI) — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 ()

Uplatnitel'né colné reZimy na overenie certifikitu o inSpekcii

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*%, 63*, 68*

Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva v pripade certifikdtu o inspekcii

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Status certifikdtu o in§pekcii

Spravne rozhodnutie

Colny rezZim/Druh vyhldsenia

Certifikat o in$pekcii (prazdna
kolénka 23 - Ziadny predcha-
dzajtci colny rezim)

Prepusti sa ako produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby

01, 07,40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Prepusti sa ako produkty z konverzie

01, 07,40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Prepustf sa ako neekologické produkty

Nemoze sa prepustit do volného obehu

Zéklad pre vypis

Minuté

Vyhlasenie prvého prijemcu podpisané/vyhldsenie prijemcu pod-
pisané

Certifikdt o in3pekcii [kolénka
23 oznacend ako Aktivny
zuslachtovaci styk — predcha-
dzajuci colny rezim 51 (aktivny
zuslachtovaci styk) povinne]

Prepusti sa ako produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Prepusti sa ako produkty z konverzie

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Prepusti sa ako neekologické produkty

Nemoze sa prepustit do volného obehu

Zéklad pre vypis

Minuté

Vyhlésenie prvého prijemcu podpisané/vyhlasenie prijemcu pod-
pisané

Certifikdt o in3pekcii [kolonka
23 oznacend ako Colné usklad-
novanie — predchddzajici colny
rezim 71 (colné uskladfiovanie)
povinne]

Prepusti sa ako produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Prepusti sa ako produkty z konverzie

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Prepusti sa ako neekologické produkty

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 z 30. médja 2018 o ckologickej polnohospodérskej vyrobe a oznacovani produktov ekologickej polnohospodarskej vyroby a o zruseni nariadenia
Rady (ES) ¢. 834/2007 (U.v. EUL 150, 14.6.2018, s. 1, ELI http:|/data.curopa.cu/eli/reg/2018/848/0j).
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Sprivne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Colny reZim/Druh vyhldsenia

Status certifikdtu o in§pekecii Spravne rozhodnutie

Neméze sa prepustit do volného obehu

Zéklad pre vypis

Minuté

Vyhldsenie prvého prijemcu podpisané/vyhlasenie prijemcu pod-
pisané

* Certifikdt o in3pekcii sa Vyiaduje len v pripade produktov, ktoré boli vypestované alebo

spracované v tretich krajinéch stvisiace osvedCenie o inSpekcii musela vydat

stikromnd in3pekénd organizdcia alebo Stdtna indpekénd organizdcia v tretej krajine, v ktorej sa vykonala poslednd operdcia [v zmysle ¢ldnku 3 delegovaného nariadenia

Komisie (EU) 20212306 ()]

Litky poskodzujiice 0zénovii vrstvu (ODS) — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590 ()

Uplatnitelné colné reZimy na overenie litok poskodzujiicich ozénovii vrstvu

01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva litok poskodzujicich ozénovi vrstvu

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71

Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Platné

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53,61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Vydané (pred nadobudnutim platnosti povolenia)

Platnost uplynula (po uplynuti platnosti povolenia)

Ak sa rezervicia mnozstva podla ¢ldnku 6 tohto nariadenia uskutocnila v case,
ked malo povolenie status ,platné“, moézu byt splnené colné rezimy uvedené pre
status ,platné“.

Neplatné

Platnost pozastavend

Uzavreté

zdsielkami produktov ekologickej polnohospodarskej vyroby a produktov z konverzie, ktoré st uréené na dovoz
s. 13, ELL http://data.europa.euleli/reg_del/2021/2306/0j).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2306 z 21. oktébra 2021, ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 o pravidld tykajtice sa tradnych kontrol v sivislosti so

do Unie, ako aj o pravidl4 tykajtice sa certifikitu o inspekcii (U. v. EU L 461, 27.12.2021,

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590 zo 7. februdra 2024 o latkach, ktoré poskodzujii 0z6novi vrstvu, a o zruseni nariadenia (ES) ¢. 1005/2009 (U. v. EU L, 2024/590, 20.2.2024, ELI:

http://data.europa.cu/elif/reg/2024/590/0j).
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Uplatnitel'né colné reZimy na overenie litok poskodzujicich oz6énovi vrstvu

10,11, 21, 22, 23, 31

Uplatnitel'né colné reZimy pri sprive mnozstva litok poskodzujicich ozénovi vrstvu

10,11, 21, 22, 23, 31

Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Colny rezim/Druh vyhlisenia

Platné

10, 11, 21, 22, 23, 31

Vydané (pred nadobudnutim platnosti povolenia)

Platnost uplynula (po uplynuti platnosti povolenia)

Ak sa rezervacia mnozstva podla ¢lanku 6 tohto nariadenia uskutocnila v Case,
ked malo povolenie status ,platné“, moézu byt splnené colné rezimy uvedené pre
status ,platné“.

Neplatné

Platnost pozastavend

Uzavreté

Fluérované sklenikové plyny (F-gas) — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573 (1)

Uplatnitelné colné rezimy na overenie fluérovanych sklenikovych plynov

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva fluérovanych sklenikovych plynov

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Sprivne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Platné

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

V limite

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Informécie zo systému EU CSW-CERTEX prijaté

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Prekroceny limit

EU L, 2024/573, 20.2.2024, ELL http://data.europa.eufelijreg/2024/573/0j).

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573 zo 7. februdra 2024 o fluérovanych sklenikovych plynoch, ktorym sa meni smernica (EU) 2019/1937 a zruSuje nariadenie (EU) & 517/2014 (U. v.
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Sprévne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie Colny rezim/Druh vyhldsenia
Platnost pozastavend

Neplatné

Uplatnitelné colné reZimy na overenie fluérovanych sklenikovych plynov 10,11, 21, 22, 23, 31
Uplatnitel'né colné reZimy pri sprive mnozstva fluérovanych sklenikovych plynov 10, 21, 22,23

Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie Colny rezim/Druh vyhldsenia
Platné 10,11, 21, 22, 23, 31

V limite 10,11, 21, 22, 23, 31
Informdcie zo systému EU CSW-CERTEX prijaté 10,11, 21, 22, 23, 31
Prekroceny limit

Platnost pozastavend

Neplatné

5. Dovoz tovaru kultirnej hodnoty (ICG) - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/880 ()

Uplatnitelné colné rezimy na overenie dovoznej licencie na tovar kultdrnej hodnoty 01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

I{platpltel né colné rezimy pri sprave mnozZstva v pripade dovoznej licencie na tovar kul- 01,07, 40, 42, 43, 51, 53
tdarnej hodnoty

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/880 zo 17. aprila 2019 o vstupe a dovoze tovaru kultiirnej hodnoty (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/0j).

AS

¥T0T6°LT T NT AN


http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj

lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

S6/€T

Sprivne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Status v dovoznej licencii na tovar kultirnej hodnoty (ICG-L)

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Navrh

Vypustené

PredloZené na rozhodnutie

Podmiene¢ne zamietnuté

Platné

01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Ciasto¢ne zamietnuté

Zamietnuté

Odnaté

Stiahnuté

Platnost uplynula

Uplatnitelné colné reZimy na overenie vyhldsenia dovozcu pre tovar kultirnej hodnoty

01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva v pripade vyhldsenia dovozcu pre tovar

kultirnej hodnoty

01,07, 40, 42,43, 51, 53

Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Status vo vyhldseni dovozcu pre tovar kultdrnej hodnoty (ICG-S)

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Névrh

Vypustené

Platné

01,07, 40,42, 43,51, 53,71

Nahradené

Platnost uplynula
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Uplatnitelné colné reZimy na overenie v§eobecného opisu tovaru kultirnej hodnoty

01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva v pripade vSeobecného opisu tovaru kul-
tdrnej hodnoty

01, 07, 40, 42, 43, 51, 53

Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Status vo v§eobecnom opise tovaru kultirnej hodnoty (ICG-D)

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Névrh

Vypustené

Platné

01,07, 40,42, 43,51, 53,71

Mechanizmus kompenzicie uhlika na hraniciach (CBAM) — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956 ()

Uplatnitelné colné reZimy na overenie mechanizmu CBAM

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Sprévne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Status v mechanizme CBAM

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Aktivne

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Odnaté

eulelijreg/2023/956/0j).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956 z 10. maja 2023, ktorym sa zriaduje mechanizmus uhlikovej kompenzécie na hraniciach (U. v. EU L 130, 16.5.2023, 5. 52, ELL http://data.europa.
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CAST B prilohy k nariadeniu (EU) 2022/2399

Necolné formality Unie a dobrovolné necolné systémy Unie, ked sa v pravnych predpisoch Unie stanovuje pouZivanie systému EU CSW-CERTEX

1. Vyndtitelnost priva, spriava a obchod v lesnom hospodirstve (FLEGT) - nariadenie Rady (ES) ¢. 2173/2005 (%)
Uplatnitelné colné reZimy na overenie FLEGT 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68
Uplatnitelné colné rezZimy pri sprave mnozstva v pripade FLEGT 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68
Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie Colny rezim/Druh vyhldsenia
Schvélené 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68
2. Polozky s dvojakym pouzitim (DuES) — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 ()

Uplatnitelné colné reZimy na overenie poloziek s dvojakym pouZitim

10,11, 21, 22, 23, 31

Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva polozZiek s dvojakym pouZitim

10,11, 21, 22, 23, 31

Sprévne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Status v pripade vyvozu poloziek s dvojakym pouzitim

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Platné

10,11, 21, 22, 23, 31

ZruSené

Vycerpané

Platnost uplynula

Platnost pozastavend

Odriaté

reg/2005/2173/0j).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. médja 2021, ktorym sa stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu a transferu poloziek
s dvojakym pouzitim (U.v. EUL 206, 11.6.2021, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2021/821/0j).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 2173/2005 z 20. decembra 2005 o vytvoren{ licenéného systému FLEGT na dovoz dreva do Eurépskeho spolocenstva (U. v. EU L 347, 30.12.2005, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/
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Uplatnitel'né colné reZimy na overenie poloZiek s dvojakym pouZitim

T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva poloZiek s dvojakym pouZitim T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Spravne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Colny rezim/Druh vyhldsenia

Status v pripade tranzitu poloziek s dvojakym pouzitim

Platné

T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

ZruSené

Vycerpané

Platnost uplynula

Platnost pozastavend

Odnaté

Dohovor o medzinirodnom obchode s ohrozenymi druhmi vol'ne Zijdcich Zivo¢ichov a rastlin (CITES) - nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 (*9)

Uplatnitel'né colné reZimy na overenie CITES

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Sprévne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie

Colny rezim/Druh vyhlidsenia

Schvalené

01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Zamietnuté

Neexistuje

Vybavuje sa

Stiahnuté

0j).

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov volne Zijiicich Zivogichov a rastlin reguliciou obchodu s nimi (U. v. ES L 61, 3.3.1997, s. 1, ELL http://data.europa.cu/elireg/1997/338|
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4. Silad vyrobkov (informaény a komunikaény systém pre dohl'ad nad trhom) — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 ()

Vymeny sa uskuto¢fiujii v stlade s pravidlami stanovenymi vo vykonévacom nariadeni Komisie (EU) 2021/2248 (*9).

5. Ozndmenie o prichode — delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2104 ()
Uplatnitelné colné rezimy na overenie ozndmenia o prichode 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR
Uplatnitelné colné reZimy pri sprave mnoZstva v pripade ozndmenia o prichode 01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Sprévne rozhodnutie alebo status necolnej formality Unie
Colny rezim/Druh vyhldsenia
Druh Status Sprévne rozhodnutie Opatrenie
Schvilené na presun do Povolené na presun do 71, T, T1, TIR
Schvélené na dalsiu pre- 1w
Povolené na dalsiu prepravu do 71, T, T1, TIR
pravu
Schvalené na tranzit Povolené na tranzit do 71, T, T1, TIR
Ozndmenie
o prichode . _ 01,07, 40,42, 43, 44, 45,46, 48,51, 53,61, 63, 68, 71,
Povolené na vnttorny trh T T1 TIR
Potvrdené — - -
Prqve}telne pre tovar, ktory nesplia 51,53, 71, T. TL TIR
poziadavky
Zamietnuté Nepovolené 51 (%, 71, T, T1, TIR

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1020 z 20. jina 2019 o dohlade nad trhom a siilade vyrobkov a o zmene smernice 2004/42/ES a nariadeni (ES) & 7652008 a (EU) ¢ 305/2011

(U.v.EUL 169, 25.6.2019, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2019/1020/o0j).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/2248 zo 16. decembra 2021, ktorym sa $pecifikujti podrobnosti o elektronickom rozhrani medzi vndtrostitnymi colnymi systémami a informacnym
a komunika¢nym systémom pre dohlad nad trhom a uda]e ktoré sa majti prendsat prostrednictvom tohto rozhrania (U.v.EUL 453, 17.12.2021, 5. 38, ELL http [/data.europa.eu/elijreg_impl/2021/2248/oj).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2104 z 27. jna 2024, ktorym sa doplita nariadenie (EU) 2017/625, pokial ide o pripady, ked mozu prislusné organy pozadovat od previdzkovatelov, aby ozndmili
prichod ur¢itého tovaru vstupujiiceho do Unie, a o podmienky, za ktorych tak mézu urobit (U. v. EU L, 2024/2104, 25.9.2024, ELL http://data.europa.eu/elireg_del/2024/2104/oj).

(¥ Nevztahuje sa na zdsielky zaslané spit mimo Unie v stilade s ¢lankom 66 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) 2017/625.
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Vseobecné informdcie

V tejto prilohe sa stanovuje komplexné priradovanie tdajovych prvkov medzi colnymi a necolnymi oblastami, ktorym sa ulahci vykondvanie necolnych formalit Unie, ktoré st upravené
nariadenim (EU) 2022/ 2399 Tabulky v prilohe sd strukturovane tak, aby sa jasne vymedzilo, ako st udajove prvky pr1radovane Konkrétne v lavom stlpci sa uvddzajt ddajové prvky
stanovené v inych pravnych predpisoch Unie, ne st colné predpisy, a v pravom stlpci sa k nim priraduj zodpovedajice tdajové prvky v colnych predpisoch Unie, najmi tie, ktoré st

PRILOHA II

PRIRADOVANIE UDAJOV

uvedené v prilohe B k delegovanému nariadeniu (EU) 2015/2446 a v prilohe B k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/2447.

Priradovanie sa vykondva s ciefom pomoct colnym orgdnom pri vykondvani automatizovaného overovania necolnych formalit Unie v silade s ¢lankami 10 a 11 nariadenia
(EU) 2022/2399. Ak neexistuje koreldcia medzi colnymi tidajovymi prvkami uvedenymi v pravom stipci a konkrétnymi tdajovymi prvkami necolnych formalit Unie uvedenymi v favom
stlpci, kolénky v pravom stlpc1 st oznaCené pomlckami. Ak je priradovanie tdajov nepriame, tabulky odkazujii na osobitny tidajovy prvok oznaceny ako ,prostredie centrilneho

elektronického priecinka EU pre colnictvo® (dalej len ,idajovy prvok EU SWE-CY).

V tejto prilohe sa uvidza priradovanie tplnych siborov Gdajov pre necolné formality Unie. Skutocné informécie vymiefiané medzi systémami v§ak mozu zahffiat len podstbory tychto
tdajovych prvkov. Okrem toho sa méZu vymienat akékolvek Gidajové prvky nachddzajice sa v danej necolnej formalite alebo v colnom vyhldseni bez ohladu na to, ¢ sa priraduji alebo

vymiefiaji v povodnom formadte. Rozsah vymeny tidajov medzi systémami je vymedzeny vo funk¢énych a technickych $pecifikdciach systému EU CSW-CERTEX pre prislusnd verziu.

CAST A prilohy k nariadeniu (EU) 2022/2399

Necolné formality Unie a povinné necolné systémy Unie

1. Jednotny vstupny zdravotny doklad (CHED)

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()
priloha I, cast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikdt Cast k(fif;l:l)(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY I CAST I- OPIS ZASIELKY

VSETKY I 1 Odosielatel [vyvozca — —

VSETKY I 1 Nézov — —

VSETKY I 1 Adresa — —

VSETKY I 1 Kéd krajiny ISO — —

VSETKY I 1 Krajina — —

AS

vT0T6°LT T NT AN



lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

$6/6T

A DR DI DD Dlsant e Komiste 1) 2015244 et
priloha I, Zast 1 ykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B
Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 2 Referencné cislo dokladu CHED 12 04 001 000 Doplnujiici odkaz/referenéné &islo (pre dovoz a tran-
zit)
VSETKY I 3 Miestna referencia — —
VSETKY I 4 Eé?géné kontrolnd stanica/kontrolné miesto/kontrolnd jed- — -
VSETKY I 5 E;)]dl e}l(;rigiir;ej kontrolnej stanice/kontrolného miesta/kontrol- — .
VSETKY I 6 Prijemca/dovozca — —
VSETKY I 6 Nézov — —
VSETKY I 6 Adresa — —
VSETKY I 6 Kod krajiny 1SO — —
VSETKY I 6 Krajina — —
VSETKY I 7 Miesto urcenia — —
VSETKY I 7 Cislo registrécie/schvalenia — —
VSETKY I 7 Nézov — —
VSETKY I 7 Adresa — —
VSETKY I 7 Kéd krajiny ISO — —
VSETKY I 7 Krajina — —
VSETKY [ 8 Prevadzkovatel zodpovedny za zdsielku — —
VSETKY I 8 Nazov — —
VSETKY I 8 Adresa — —
VSETKY I 8 Kéd krajiny 1SO — —
VSETKY [ 8 Krajina — —
VSETKY I 9 Sprievodné dokumenty — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()

priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY I 9 Typ — —
VSETKY I 9 Kod — —
VSETKY I 9 Krajina — —
VSETKY I 9 Détum vydania — —
VSETKY [ 9 Referencné ¢&isla obchodného dokladu — —
VSETKY I 10 Predbezné ozndmenie — —
VSETKY I 11 Krajina povodu — —
VSETKY I 11 K6d krajiny 1SO — —
VSETKY I 11 Krajina — —
VSETKY I 12 Regién povodu — —
VSETKY I 12 Kod — —
VSETKY I 13 Dopravny prostriedok — —
VSETKY I 13 Lietadlo 19 03 000 000 Druh dopravy na hranici (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 13 Plavidlo 19 03 000 000 Druh dopravy na hranici (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 13 Zeleznica 19 03 000 000 Druh dopravy na hranici (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 13 Cestné vozidlo 1903 000 000 Druh dopravy na hranici (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 13 Identifikdcia — —
P/D/PP I 14 Krajina odoslania — —
P/D/PP I 14 Kéd krajiny 1SO — —
P/D/PP I 14 Krajina — —
VSETKY I 15 Zariadenia povodu — -
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()
priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY I 15 Nézov — —
VSETKY I 15 Cislo registracie/schvalenia — —
VSETKY I 15 Adresa — —
VSETKY I 15 Krajina — —
VSETKY I 15 Kéd krajiny ISO — —
P/D I 16 Prepravné podmienky — —
P/D I 16 Teplota okolia — —
P/D I 16 Chladenie — —
P/D I 16 Mrazenie — —
VSETKY I 17 Cislo kontajnera/¢islo plomby — —
VSETKY I 17 Cislo kontajnera 19 07 063 000 gfepég‘;’;éazfrf;jigﬁe/ dentifikacné cislo kontajnera
VSETKY I 17 Cislo plomby 1910015 000 Uzéveralidentifikdtor (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 17 Uradnd plomba — —
A[P/D I 18 Predmet/ucel certifikacie — —
A I 18 Chov/produkcia — —
A I 18 Vykrm — —
A I 18 Bittinok — —
A I 18 Zarjadenia so $pecidlnym rezimom — —
A I 18 Karanténa — —
A [ 18 Psy/macky/fretky — —
A I 18 Registrované konovité zvieratd — —
A I 18 Vystava — —
A I 18 Putovny cirkus/vystpenia zvierat — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()
priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
A I 18 Okrasné vodné zivocichy — —
A I 18 Zarybiiovanie — —
A I 18 Sadkovanie — —
A[P/D I 18 Ostatné — —
P/D I 18 Ludskd spotreba — —
PID I 18 Krmivo — —
p I 18 Farmaceutické pouzitie — —
P I 18 Technické pouzitie — —
p I 18 Obchodnd vzorka — —
P I 18 Dalgie spracovanie — —
D I 18 Ludskd spotreba po dalsom spracovani — —
D I 18 Vzorka — —
D I 18 Polozka urcend na vystavu — —
P I 19 Zhoda tovaru — —
P I 19 Vyhovujtici — —
P I 19 Nevyhovujici — —
D I 20 Na prevoz do — —
P/PP I 20 Na prekladku/prevoz do — —
A I 20 Na daliu prepravu do — —
D/pP | 21 Na dalsiu prepravu do — —
A[P[PP I 22 Na tranzit do — —
VSETKY I - Udaje o kontrolovanom mieste uréenia .20 —1.22 — —
VSETKY I 23 Na vntitorny trh — —
P I 24 Pre nevyhovujici tovar — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()

priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
P I 24 Osobitne schvdleny colny sklad — —
p I 24 Slobodné pasmo — —
p I 24 Plavidlo — —
A[P[PP I 25 Na opitovny vstup — —
I 26 Na docasny vstup — —
I 26 Miesto vystupu — —
I 26 Datum vystupu — —
VEETKY I 27 E;Eravn)’r prostriedok po hrani¢nej kontrolnej stanicifusklad- — —
VSETKY I 27 Lietadlo — —
VSETKY I 27 Plavidlo — —
VSETKY I 27 Zeleznica — —
VSETKY I 27 Cestné vozidlo — —
VSETKY I 27 Identifikdcia — —
A I 28 Dopravca — —
A I 28 Néazov — —
A I 28 Cislo registracie/schvalenia — —
A I 28 Adresa — —
A I 28 Krajina — —
VSETKY I 29 Ddtum odchodu — —
VSETKY I 29 Détum — —
VSETKY I 29 Cas — —
A I 30 Pldn prepravy — —
VSETKY I 31 Opis zésielky — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()

priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz a tranzit)
18 09 056 000 i(y(’)s(gétr(r)l\lllaa)ur /ek;')(;dv f;j?;ﬁ%y harmonizovaného
VSETKY I 31 Ciselny znak KN
1809 057 000 Eﬁs, E;;;a(rjg\/}glzszlz); :;gk kombinovanej nomenkla-
1809 058 000 Kéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)
D I 31 Kod TARIC 1809 058 000 Kéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)
A[PP/P I 31 Druhy — —
A I 31 Individudlne identifika¢né ¢islo — —
A I 31 Cislo pasu — —
P I 31 Cislo 3arze — —
VSETKY I 31 K6d EPPO — —
VSETKY I 31 Typ produktu — —
VSETKY I 31 MnoZstvo — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 31 Pocet baleni — —
VSETKY I 31 Druh nékladovych kusov — —
VSETKY I 31 Pocet baleni — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)
VSETKY I 31 Cistd hmotnost (kg) — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)
A[PP I 31 Povolenie pre invazne nepovodné druhy — —
P | 31 Koneény spotrebitel — —
VSETKY I 32 Celkovy pocet baleni — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()

priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast koclf)'slll(l)(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY I 33 Celkové mnozstvo — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)
VSETKY [ 34 Celkovi ¢istd hmotnost/Celkovd hrubd hmotnost (v kg) — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)
Vyhldsenie
Ja, podpisany prevadzkovatel zodpovedny za opisani zdsielku,
potvrdzujem, Ze podla méjho najlepsieho vedomia a svedomia
sti tvrdenia v Casti I tohto dokumentu pravdivé a Gplné,
VEETKY I 35 a stihlasim s dodrziavanim poziadaviek podla nariadenia (EU) . o
2017/625 o tradnych kontrolach vratane platby za tradné
kontroly, ako aj za presmerovanie zédsielok, za karanténu alebo
izolaciu zvierat alebo ndkladov na eutanaziu a likvidaciu v pri-
pade potreby. Podpis (podpisujiica osoba sa zavizuje, Ze prijme
spat zasielky v tranzite, ktorym tretia krajina zamietne vstup).
VSETKY I 35 Dé4tum vyhldsenia — —
VSETKY I 35 Meno podpisujticej osoby — =
VSETKY I 35 Podpis — —
VSETKY I CAST Il - KONTROLY
VSETKY II 1 Predchddzajtci CHED — —
VSETKY 1I 2 Referen¢né ¢&islo dokladu CHED — —
VSETKY 11 3 Kontrola dokladov — —
VSETKY 1l 3 Poziadavky EU — —
VSETKY 11 3 Vyhovujice - -
VSETKY 11 3 Nevyhovujtice - -
AlP I 3 Vnitrostatne poziadavky
AP I 3 Vyhovujtice
AP I 3 Nevyhovujice
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()

priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY 11 4 Kontrola identity - -
VSETKY I 4 Ano - -
VSETKY 1l 4 Nie - -
VSETKY 11 4 Vyhovujtice - -
VSETKY 11 4 Nevyhovujtice — —
VSETKY 11 5 Fyzickd kontrola — —
VSETKY I 5 Ano — —
VSETKY Il 5 Nie — —
A I 5 Celkovy pocet skontrolovanych zvierat — —
P/PP I 5 Znizena frekvencia kontrol — —
VSETKY 11 5 Vyhovujtice — —
VSETKY 11 5 Nevyhovujtice — —
P/PP 1I 5 Ostatné — —
VSETKY 11 6 Laboratérne skasky — —
VSETKY I 6 Ano — —
VSETKY Il 6 Nie — —
VSETKY 1l 6 Skiska — —
VSETKY Il 6 Podozrenie — —
VSETKY 1l 6 Néhodny vyber — —
VSETKY 11 6 Ntdzové opatrenia — —
PP I 6 Odber vzoriek na zistenie pritomnosti latentnej infekcie — —
P I 6 Zintenzivnené kontroly — —
p 1I 6 Pozadovand kontrola — —
D I 6 Docasné zintenzivnenie kontrol — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()

priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY 11 6 Vysledok skasky — —
VSETKY 11 6 Cak4 sa na vysledky — —
VSETKY 11 6 Vyhovujtice — —
VSETKY 11 6 Nevyhovujtice — —
11 7 Kontrola dobrych zivotnych podmienok — —
A I 7 Ano — —
A II 7 Nie — -
A II 7 Vyhovujtce — —
A 1 7 Nevyhovujice — —
A II 8 Vplyv prepravy na zvieratd — —
A 1 8 Pocet mftvych zvierat — —
A I 8 Odhad — —
A 11 8 Pocet nesposobilych zvierat — —
A I 8 Odhad — —
A 11 8 Narodenia alebo potraty — —
VSETKY 11 Povolené na (kolénky I1.9 az I1.16) — —
P/PP 11 Povolené na prekladku do — —
PP/D II 9 Povolené na presun do — —
A 1 9 Povolené na dal$iu prepravu do — —
D/PP I 10 Povolené na dalsiu prepravu do — —
A[P[PP I 11 Povolené na tranzit do — —
VSETKY 11 12 Povolené na vniitorny trh — —
A I 12 Zariadenie so $pecidlnym rezimom — —
A I 12 Karanténa — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()
priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
A II 12 Bitinok — —
AP 1 12 Miestne pouZitie — —
P/D 1 12 Ludska spotreba — —
P 1I 12 Obchodnd vzorka — —
P/D I 12 Krmivo — —
PID I 12 Ostatné — —
P I 12 Farmaceutické pouZitie — —
p 1I 12 Technické pouzitie — —
p 1 12 Dalsie spracovanie — —
AlP 1I 13 Povolené na monitorovanie — —
P II 13 Monitorovanie vstupu — —
P II 13 Monitorovanie opitovného vstupu — —
P I 14 Prijatelné pre tovar, ktory nespliia poziadavky — —
p 11 14 Osobitne schvidleny colny sklad — —
p 11 14 Slobodné pdsmo — —
P II 14 Plavidlo — —
A I 15 Povolené na docasny vstup — —
A 11 15 Lehota — —
VSETKY 11 16 Nepovolené — —
VSETKY 11 16 Do (dtumu) — —
VSETKY 11 16 Spétné odoslanie — —
A II 16 Zabitie — —
A II 16 Eutandzia — —
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$6/6¢

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()
priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY 1l 16 Znicenie — —
D/P/PP I 16 Osobitné zaobchddzanie — —
D/P/PP I 16 Pouzitie na iné Gcely — —
pp II 16 Priemyselné spracovanie — —
PP I 16 UlozZend karanténa — —
PP 11 16 Odopretie vstupu — —
PP II 16 ZnicCenie — —
VSETKY 1l 17 Dovod zamietnutia — —
VSETKY 11 17 Doklady — —
A[P[PP i 17 Povod — —
VSETKY 1l 17 Identita — —
VSETKY 11 17 Fyzicky — —
A/PID I 17 Laboratérium — —
A 11 17 Dobré Zivotné podmienky zvierat — —
A/P[PP i 17 IAS — —
VSETKY 1l 17 Ostatné — —
VSETKY I 18 Udaje o kontrolovanych miestach urcenia — —
VSETKY I 19 Zasielka opitovne zaplombovand — —
VSETKY 11 19 Nové &islo plomby — —
VSETKY I 20 Identifikdcia hrani¢nej kontrolnej stanice — —
VSETKY I 20 Hrani¢nd kontrolna stanica — —
VSETKY I 20 Peciatka — —
VSETKY 11 20 Kéd kontrolnej jednotky — —

¥20T°67LC “TNT AN

AS



s6/0¥

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()

priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
Certifikujtci Gradnik
. Ja, podpisany certifikujtici tiradnik, tymto potvrdzujem, Ze
VSETKY I 21 uvedené kontroly zdsielky boli vykonané v stilade s poziadav- — —
kami Unie a podla potreby v siilade s vnitro§titnymi poZia-
davkami ¢lenského $tdtu urcenia.
VSETKY 11 21 Meno (velkymi tlaenymi pismenami) — —
VSETKY Il 21 Détum — —
VSETKY 11 21 Podpis — —
VSETKY 11 22 Ingpekéné poplatky — —
VSETKY 11 23 Odkaz na colny doklad — —
VSETKY II 24 Naésledny CHED — —
VSETKY m CAST 111 - DALSI POSTUP
VSETKY 1| 1 Predchidzajici CHED — —
VSETKY 11 2 Referen¢né ¢&islo dokladu CHED — —
VSETKY III 3 Naésledny CHED — —
VSETKY 11 4 Udaje o spitnom odoslani — —
VSETKY III 4 Krajina urcenia — —
VSETKY il 4 Kéd krajiny ISO — —
VSETKY 111 4 Hrani¢nd kontrolna stanica vystupu — —
VSETKY I 4 Kéd kontrolnej jednotky — —
VSETKY I 4 Dopravny prostriedok — —
VSETKY 111 4 Lietadlo — —
VSETKY 11 4 Plavidlo — —
VSETKY 111 4 Zeleznica — —
VSETKY 11 4 Cestné vozidlo — —
VSETKY 111 4 Ostatné — —
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S6/1¥

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2019/1715 ()
priloha II, ¢ast 1

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Certifikat Cast k(ﬁglll(;(y Nézov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
VSETKY I 4 Identifikdcia — —
VSETKY I 4 Détum spitného odoslania — —
VSETKY 11 5 Orgén vykondvajtici dalsi postup — —
VSETKY 111 5 Hrani¢nd kontrolnd stanica vystupu — —
VSETKY 11 5 Hrani¢nd kontrolnd stanica kone¢ného miesta uréenia — —
VSETKY I 5 Prislusny miestny orgén — —
VSETKY | 5 Prichod zésielky — —
VSETKY 1 5 Ano — —
VSETKY 111 5 Nie — —
VSETKY 1 5 Stlad zasielky s poziadavkami — —
VSETKY 1 5 Ano — —
VSETKY 11 5 Nie — —
VSETKY 1| 5 Dalsie miesto urcenia — —
VSETKY I 5 Dovody — —
VSETKY I 6 Certifikujdci dradnik — —
VSETKY 11 6 Meno (velkymi tlacenymi pismenami) — —
VSETKY | 6 Podpis — —
VSETKY 11 6 Adresa — —
VSETKY III 6 Datum — —
VSETKY 11 6 Peciatka — —
VSETKY III 6 Nézov jednotky — —
VSETKY I 6 Kéd kontrolnej jednotky — —

()  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20191715 z 30. septembra 2019, ktorym sa stanovujii pravidld fungovania systému riadenia informécif pre Gradné kontroly a jeho zloZiek (nariadenie

0 IMSOQ) (U. v. EU L 261, 14.10.2019, s. 37, http://data.curopa.euelijreg_impl/2019/1715/oj).

¥20T°67LC “TNT AN

AS



s6lty

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

2.

Certifikdt o inSpekcii (COI)

Certifikét o in$pekcii (COI)
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2306 (!

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

priloha
kocvli)’srll(l)(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
1 Vydavajiica stdtna in§pek¢nd organizdcia alebo sikromnd in§pekénd organizdcia 1203010 000 ggii?rny doklad/Nazov vydavajiceho organu (pre
Postup podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 (): — —
Stilad (¢lanok 46) — —
) Rovnocennd tretia krajina (¢ldnok 48) — —
Rovnocennd §tdtna inSpekénd organizdcia alebo stikkromnd inspek¢nd organi- — —
zécia (Clanok 57) alebo
Rovnocennost na zdklade obchodnej dohody (¢lanok 47) — —
1203 001 000 Podporny doklad|referen¢né ¢islo (pre dovoz)
3 Referen¢né ¢islo certifikdtu o indpekecii
1204 001 000 Dopliujici odkaz/referencné ¢islo (pre dovoz)
4 Vyrobca alebo spracovatel produktu — —
Vyvozca — —
5 Meno — —
Adresa — —
6 Prevadzkovatel, ktory dar})? produl.it kupuje alebo predava bez toho, aby ho . o
skladoval alebo s nim fyzicky manipuloval
7 Stétna inspekénd organizécia alebo sikromnd ingpekénd organizdcia — —
8 Krajina pévodu 16 08 000 000 Krajina povodu (pre dovoz)
9 Krajina vyvozu 16 06 000 000 Krajina odoslania (pre dovoz)
10 Hrani¢na kontrolnd stanica/miesto prepustenia do volného obehu — —
11 Krajina urcenia 16 03 000 000 Krajina uréenia (pre dovoz)
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S6/ch

Certifikat o in$pekcii (COI) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2306 () Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B
priloha
k(ﬁf)’srlltl’(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
Dovozca 13 04 000 000 Dovozca (pre dovoz)
1304016 000 Dovozca/meno (pre dovoz)
Meno
1304017 000 Dovozca/identifika¢né &islo (pre dovoz)
1304018 000 Dovozcafadresa (pre dovoz)
12
1304018 022 Dovozcafadresa/mesto (pre dovoz)
Adresa 1304018 020 Dovozca[adresa/krajina (pre dovoz)
1304018019 Dovozcafadresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)
1304018 021 Dovozca/adresa[PSC (pre dovoz)
Opis vyrobkov — —
Produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby alebo produkty z konverzie — —
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz)
18 09 056 000 Kéd,tovaru/kéd podpolozky harmonizovaného
5 systému (pre dovoz)
Ciselny znak KN
18 09 057 000 Kod,tovaru/aselny znak kombinovanej nomen-
klatary (pre dovoz)
13 18 09 058 000 Kéd tovaru/kbd TARIC (pre dovoz)
Obchodné meno 18 05 000 000 Opis tovaru (pre dovoz)
Kategoria — —
— Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
Pocet baleni p
— Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
Cislo dévky — —
Cistd hmotnost — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
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Certifikat o in$pekcii (COI)
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2306 ()

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

priloha
kocvlf)’srll(l’(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
14 Cislo kontajnera 1907 063 000 Ezerzl};‘;ﬁi Ozvez)rzi)adenie/ldentifikaéné &islo kontaj-
15 Cislo pecate 1910015 000 Uzavera/identifikator (pre dovoz)
16 Celkova hrubd hmotnost — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
Dopravny prostriedok — —
Sposob prepravy — —
v Identifikdcia — —
Medzindrodny prepravny doklad — —
Vyhldsenie $tdtnej in$pekénej organizdcie alebo stikromnej indpekénej organi- o .
zdcie vydavajlicej certifikdt, ktord je uvedend v kolonkel
18 Meno a podpis opravnenej osoby/kvalifikovand elektronickd pecat — —
Peéiatka,vydévajﬁcej Stdtnej inpekenej organizdcie alebo sukromnej in3pekénej — —
organizicie
19 Prevadzkovatel zodpovedny za zasielku — —
Predchddzajice ozndmenie — —
20 Détum — —
Cas — —
21 Na presun do: — —
22 Udaje o kontrolnom mieste — —
Osobitné colné rezimy — —
Colné uskladiiovanie 11 09 002 000 iﬁfi‘zﬁ rezim|predchddzajici colny rezim (pre
23 Aktivny zuslachtovaci styk 11 09 002 000 Colny rezimjpredchadzajici colny rezim (pre

dovoz)

Nézov a adresa prevadzkovatela zodpovedného za colny rezim (rezimy):

Stétna inspekénd organizdcia alebo stkromnd ingpekénd organizdcia certifi-
kujtica prevadzkovatela, ktory je zodpovedny za colny rezim (reZimy):
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S6/sv

Certifikit o inSpekcii (COI)
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2306 ()
priloha

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo
kolénky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

Overenie zasielky pred jej umiestnenim do osobitného colného rezimu (reZi-
mov)

Dopliiujice informdcie:

Orgdn a ¢lensky 3tat:

Déatum:

Meno a podpis oprdvnenej osoby

Referencné ¢islo colného vyhldsenia na tcely daného colného rezimu (reZzi-
mov)

24

Prvy prijemca v Eurépskej tinii

25

Kontrola vykonand relevantnym prislu§nym orgdnom

Dokladové kontroly

Vybrané na identifikacné a fyzické kontroly

Orgdn a ¢lensky $tat:

Détum:

Meno a podpis oprévnenej osoby/kvalifikovand elektronickd pecat

26

Na presun z hrani¢nej kontrolnej stanice na kontrolné miesto:

27

Udaje o kontrolnom mieste

28

Dopravny prostriedok z hrani¢nej kontrolnej stanice na kontrolné miesto

29

Identifikacné a fyzické kontroly

Identifika¢né kontroly

Fyzické kontroly

Laboratérny test

Vysledok testu
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Certifikdt o inSpekcii (COI)
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2306 ()

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B
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priloha

kocli)’sl!l(l)(y Nézov kolénky Cislo fidajového prvku Nézov triedy/ddajovy prvok

Rozhodnutie relevantného prislusného organu — —

Prepustit ako produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby — —

Prepustit ako produkty z konverzie — —

Prepustit ako neekologické produkty — —

Zasielku nemozno prepustit do volného obehu — —

30 - .y
Cast zasielky mozno prepustit do volného obehu — —

Dopliiujice informacie: — —

Organ na hrani¢nej kontrolnej stanici/kontrolnom mieste/mieste prepustenia
do volného obehu a ¢lensky stat

Déatum: — —

Meno a podpis opravnenej osoby/kvalifikovana elektronickd pecat — —

Vyhldsenie prvého prijemcu — —

v stilade s bodom 6 prilohy Il k nariadeniu (EU) 2018/848 alebo — —

31 nie v stilade s bodom 6 prilohy IIl k nariadeniu (EU) 2018/848 — —

Meno a podpis opravnenej osoby — —

Déatum: — —

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2306 z 21. oktébra 2021, ktorym sa dopliia nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848 o pravidld tykajtice sa tradnych kontrol v stvislosti
so zdsielkami produktov ekologickej polnohospodarskej vyroby a produktov z konverzie, ktoré si urcené na dovoz do Unie, ako aj o pravidla tykajtice sa certifikdtu o inspekcii (U. v. EU L 461,
27.12.2021, s. 13, ELI http:|/data.europa.eufelifreg_ del/2021/2306/0})

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rad (EU) 2018/848 z 30. mija 2018 o ekologickej polnohospodarskej vyrobe a oznacovani produktov ekologickej polnohospodarskej vyroby a o zruseni
nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 (U.v. EU L 150, 14.6.2018, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/8480j).
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S6/L¥

VYPIS &. ... z certifikdtu o in$pekcii
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU§’2021 2307 ()

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

priloha
kocvlf)'srll(l’(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
1 Vydé\(aj{lc'a Stdtna in3pek¢nd organizdcia alebo stikromnd indpekénd 1203 010 000 Podporny doklad/Ndzov vydavajiceho orgdnu (pre
organizdcia dovoz)
Postup podla nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/848: — —
Stlad (¢lanok 46) — —
) Rovnocennd tretia krajina (¢ldnok 48) — —
Rovnocennd §titna in§pekénd organizdcia alebo stikromnd in$pekénd — —
organizdcia (¢ldnok 57)
Rovnocennost na zdklade obchodnej dohody (¢lanok 47) — —
1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz)
3 Referen¢né ¢islo certifikdtu o indpekcii
1204 001 000 Doplriujici odkaz/referen¢né ¢islo (pre dovoz)
4 Stdtna inspekénd organizicia alebo stikromnd inspekénd organizicia — —
Dovozca 13 04 000 000 Dovozca (pre dovoz)
1304016 000 Dovozca/meno (pre dovoz)
Meno
1304017 000 Dovozcalidentifikacné ¢islo (pre dovoz)
1304018 000 Dovozcafadresa (pre dovoz)
’ 1304018022 Dovozca/adresa/mesto (pre dovoz)
Adresa 1304018 020 Dovozca/adresa/krajina (pre dovoz)
1304018019 Dovozcafadresa/ulica a &islo (pre dovoz)
1304018 021 Dovozca/adresa[PSC (pre dovoz)
6 Krajina povodu 16 08 000 000 Krajina povodu (pre dovoz)
7 Krajina vyvozu 16 06 000 000 Krajina odoslania (pre dovoz)
8 Hrani¢nd kontrolnd stanica/miesto prepustenia do volného obehu — —
9 Krajina urcenia 16 03 000 000 Krajina uréenia (pre dovoz)
10 Prijemca Sarze, ktord vznikla rozdelenim povodnej zésielky — —
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VYPIS &. ... z certifikdtu o in$pekcii
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU§’2021 2307 ()

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

priloha
kocvlf)'srll(l’(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
Opis vyrobkov — —
Produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby alebo z konverzie — —
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz)
Y 18 09 056 000 i(}iféﬁf&ikji (I;Z())dpoloiky harmonizovaného
Ciselny znak KN - —— : : -
18 09 057 000 é(;ed ;g;;u/cmelny znak kombinovanej nomenklatdry
11 18 09 058 000 Kéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)
Kategéria — —
— Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
Pocet balen{ -
— Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
Cislo davky — —
Cista hmotnost 3arze — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
Cistd hmotnost povodnej zasielky — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
12 Vyhlasenie prislusného orgdnu — —
Prepusti sa ako produkty ekologickej polnohospodarskej vyroby — —
Prepusti sa ako produkty z konverzie — —
Prepusti sa ako neekologické produkty — —
Sarza sa nemdze prepustit do volného obehu — —
Doplujice informdcie: — —
Organ na hrani¢nej kontrolnej stanici/kontrolnom mieste/mieste pre- o o
pustenia do volného obehu a ¢lensky 3tat
Détum: — —
Meno a podpis opravnenej osoby/kvalifikovand elektronickd pecat — —
13 Vyhlasenie prijemcu Sarze — —
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S6/6¥

VYPIS &. ... z certifikdtu o in$pekcii
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU?

2021/2307 ()

priloha

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cislo

kolénky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

v siilade s bodom 6 prilohy Il k nariadeniu (EU) 2018/848 alebo

nie v stlade s bodom 6 prilohy IIl k nariadeniu (EU) 2018/848

Meno a podpis oprdvnenej osoby

Datum:

Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/2307 z 21. oktébra 2 21, ktorym sa stanovuju pravidla tykajiace sa dokumentov a oznameni pozadovanych pre produkty ekologickej polnohospodarskej
! ykond d 0 07 z 21. oktdbra 2021, ktory: ji pravidld tykaju dok imeni pozadovanych pre produkty ekologickej polnohospodarskej
vyroby a produkty z konverzie uréené na dovoz do Unie (U. v. EU L 461, 27.12.2021, s. 30, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/2307 [oj).

Litky poskodzujice ozénovii vrstvu

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590, &lanok 16, priloha VII

Latky poskodzujiice ozénovi vrstvu

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cast Nizov kolénky Cislo tdajového prvku Nizov triedy/Gdajovy prvok
Zéhla- | ¢ tus o o
vie
Zahla- | o 4obie platnosti o o
vie
Zi}ilia_ Cislo povolenia 1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz a vyvoz)
Zahla- Vydané diia - -
vie
I Nizov povolenia
I Nézov povolenia — —
I Udaje o organizicii

Dovozca

13 04 000 000

Dovozca (pre dovoz)

Nézov organizdcie

1304 016 000

Dovozca/meno (pre dovoz)
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Latky poskodzujiice ozénovi vrstvu

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590, ¢linok 16, priloha VII

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cast Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedyfidajovy prvok
I Cislo EORI 1304017 000 Dovozca/identifika¢né &islo (pre dovoz)
I Registra¢né identifika¢né ¢islo — —

I Ulica
- 1304018 019 Dovozca/adresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)
I Cislo
11 PSC 1304018 021 Dovozcafadresa/PSC (pre dovoz)
I Mesto 1304018022 Dovozca/adresa/mesto (pre dovoz)
1 Krajina 1304018020 Dovozca/adresa/krajina (pre dovoz)
II Vyvozca 13 01 000 000 Vyvozca (pre vyvoz)
II Nazov organizacie 1301016 000 Vyvozca/meno (pre vyvoz)
I Cislo EORI 1301017000 Vyvozcafidentifikacné ¢islo (pre vyvoz)
I Registracné identifika¢né ¢islo — —
1I Ulica
- 1301018019 Vyvozcafadresa/ulica a ¢islo (pre vyvoz)
I Cislo
11 PSC 1301018 021 Vyvozca[adresa[PSC (pre vyvoz)
I Mesto 1301018022 Vyvozcaladresa/mesto (pre vyvoz)
I Krajina 1301018020 Vyvozca/adresa/krajina (pre vyvoz)
I Udaje o jedinom zéstupcovi v EU

I

Nézov organizdcie (a jej pravna forma)

I

Identifikacné &islo pre DPH

11

Telefon

I

Webové sidlo

11

Ulica
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S6/1S

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590, ¢linok 16, priloha VII

Latky poskodzujiice ozénovi vrstvu

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cast Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedyfidajovy prvok
11 Cislo — -
1 pPSC — —
11 Mesto — —
i Krajina — —
v Identifikdcia tovaru
I\Y% PouZitie(-a) — —
v [Latka | zmes] — —
v Létka(-y) — _
v Vyhldsenie o latkach — —
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz a vyvoz)
18 09 056 000 E}i(tiétri)lza&/ek‘?i fzojlgszi)ky harmonizovaného
v Ciselny(-6) znak(-y) KN
18 09 057 000 llflc:lfﬁtglvgrue/gzsvzlgz 1%)glva(x)l;)kombmovane] nomen-
1809 058 000 Kéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz a vyvoz)
v CAS dislo — —
v Povaha latky — —
\' Ostatné informdcie:
\ Zariadenia na zneskodnenie — —
\% Pripomienky podniku — —
\% Pripomienky Komisie — —
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Litky poskodzujice ozénovii vrstvu (ODS)
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590, ¢lanok 16, priloha VII

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cast Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedyfadajovy prvok
Zi}ilia_ Status o -
Zi}ilia_ Cislo 1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre tranzit)
I Néizov povolenia
I Nézov povolenia — _
Il Udaje o organizicii
1I Drizitel povolenia 1307 000 000 Drzitel rezimu tranzit (pre tranzit)
II Nézov organizdcie 1307 016 000 Drzitel rezimu tranzit/meno (pre tranzit)
I 1307 017 000 Drzitel rezimu tranzit/identifika¢né &islo (pre tranzit)
I Cislo EORI 1307 078 000 glrjittre;’nrzeiti)imu tranzit/identifikacné ¢islo drzitela TIR
11 Registra¢né identifikacné ¢islo — —
I Ulica
- 1307018 019 Drzitel rezimu tranzit/adresa/ulica a &islo (pre tranzit)
I Cislo
11 PS¢ 1307 018 021 Drzitel rezimu tranzit/adresa/PSC (pre tranzit)
II Mesto 1307 018 022 Drzitel rezimu tranzit/adresa/mesto (pre tranzit)
I Krajina 1307 018 020 Drzitel reZimu tranzit/adresa/krajina (pre tranzit)
11 Udaje o jedinom zistupcovi v EU

11

Nézov organizdcie (a jej pravna forma)

11

Identifika¢né ¢&islo pre DPH

I

Telefon

AS
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S6/€s

4.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/590, ¢lanok 16, priloha VII

Litky poskodzujiice ozénovii vrstvu (ODS)

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cast

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedyfadajovy prvok

I

Webové sidlo

111

Ulica

I

Cislo

11

PSC

11

Mesto

III

Krajina

Fluérované sklenikové plyny (F-gas)

Flu6rované sklenikové plyny (F-gas)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573, ¢lanky 18 a 20

Delegované nariadenie Komisie (EU) 20152446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cast Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedy/ddajovy prvok
Zéhlavie Status — —
Zahlavie Registra¢né identifika¢né ¢&islo 1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz a vyvoz)
I Udaje o organizicii 13 04 000 000 Dovozca (pre dovoz)

Nézov organizécie (a jej pravna forma)

1304 016 000

Dovozca/meno (pre dovoz)

I Telefon — —
I Webové sidlo — —
[ Ulica
1304018 019 Dovozca/adresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)
I Cislo
I PSC 1304018 021 Dovozcafadresa/PSC (pre dovoz)
I Mesto 1304018022 Dovozca/adresa/mesto (pre dovoz)
I Krajina 1304018020 Dovozca[adresa/krajina (pre dovoz)

Identifika¢né &islo pre DPH
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Fluérované sklenikové plyny (F-gas)
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573, ¢linky 18 a 20

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cast Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
I Cislo EORI 1304017 000 Dovozca/identifika¢né &islo (pre dovoz)
I Udaje o organizécii 13 01 000 000 Vyvozca (pre vyjvoz)

I Nézov organizécie (a jej pravna forma) 1301 016 000 Vyvozca/meno (pre vvoz)
[ Telef6n — —
I Webové sidlo — —
I Ulica
- 1301018019 Vyvozcafadresa/ulica a ¢islo (pre vyvoz)
I Cislo
I PsC 1301018 021 Vyvozcaladresa/PSC (pre vyvoz)
I Mesto 1301018022 Vyvozcaadresa/mesto (pre vyvoz)
I Krajina 1301018020 Vyvozca/adresa/krajina (pre vyvoz)
I Identifika¢né ¢islo pre DPH — —
I Cislo EORI 1301017 000 Vyvozcafidentifikatné &islo (pre vyvoz)
I Udaje o organizicii 1307 000 000 Drzitel rezimu tranzit (pre tranzit)

Nézov organizdcie (a jej pravna forma)

1307 016 000

Drzitel rezimu tranzit/meno (pre tranzit)

I Telefén — —
I Webové sidlo — —
I Ulica
1307018 019 Drzitel rezimu tranzit/adresa/ulica a ¢islo (pre tranzit)
I Cislo
I PsC 1307 018 021 Drzitel reZimu tranzit/adresa/PSC (pre tranzit)
[ Mesto 1307018 022 Drzitel rezimu tranzit/adresa/mesto (pre tranzit)
I Krajina 1307 018020 Drzitel rezimu tranzit/adresa/krajina (pre tranzit)
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$6/sS

Fluérované sklenikové plyny (F-gas)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573, ¢linky 18 a 20

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cast Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
I Identifikacné &islo pre DPH — —
1307 017 000 Drzitel rezimu tranzit/identifikacné &islo (pre tranzit)
. Cislo EORI 1307 078 000 gizittg;lzcieti)imu tranzit/identifika¢né &islo drzitela TIR
I Udaje o jedinom zistupcovi v EU — —
II Nézov organizdcie (a jej pravna forma) — —
I Identifika¢né &islo pre DPH — —
I Telefon — —
I Webové sidlo — —
I Ulica — —
I Cislo — —
1l pPSC — —
II Mesto — —
II Krajina — —
11 Obchodné specifikicie — —

I

Ste vyrobcom/dovozcom/vyvozcom netiplne fluérovanych uhl'ovodikov
vo velkych objemoch?

I

O Dovozca pouzivajici colny rezim ,prepustenie do volného obehu*

alebo vyrobca

11

O Dovozca pouZivajici iné colné rezimy

I

O Vyvozca

11

Ste vyrobcom/dovozcom/vyvozcom inych fluérovanych sklenikovych
plynov (nie nedplne fluérovanych uhlovodikov) vo velkych objemoch
uvedenych v prilohe I, Il alebo III?

I

Dovdzate niektoré z tychto vyrobkov alebo typov zariadeni obsahujicich
fluérované sklenikové plyny uvedené v prilohe I, I alebo III?

¥20T°67LC “TNT AN
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Fluérované sklenikové plyny (F-gas)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/573, ¢linky 18 a 20

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cast

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

11

O Chladiace zariadenia, klimatizatné zariadenia alebo tepelné
Cerpadld alebo davkovacie inhaldtory obsahujtce fluérované
sklentkové plyny uvedené v oddiele 1 prilohy I

11

O Vsetky ostatné vyrobky a zariadenia

11

VyvéZzate vyrobky alebo zariadenia obsahujtce fluérované sklenikové
plyny uvedené v prilohe [, II alebo III?

11

Ste podnikom, ktory je prijemcom netplne fluérovanych uhlovodikov
podliehajticich vynimke alebo netiplne fluérovanych uhl'ovodikov na
vyrobu dédvkovacich inhaldtorov?

11

O Netiplne fluérované uhlovodiky dovdzané na zneskodnenie

11

O Netplne fluérované uhlovodiky na pouzitie ako vychodiskova
surovina

11

O Netplne fluérované uhlovodiky na priamy vyvoz ako plyny vo
velkom objeme

11

Netplne fluérované uhlovodiky na pouzitie vo vojenskom vybaveni

11

Netplne fluérované uhlovodiky na pouzitie pri leptani
polovodi¢ovych materilov alebo ¢isteni komor na chemicka
depoziciu z plynnej fazy v sektore vyroby polovodi¢ov

11

O Netplne fluérované uhl'ovodiky na vyrobu ddvkovacich inhaldtorov
na podavanie zloZiek farmaceutickych vyrobkov

11

Ste podnikom na zneskodiiovanie fluérovanych sklenikovych plynov uve-
denych v prilohe [, IT alebo III?

11

Ste podnikom na regenerédciu fluérovanych sklenikovych plynov uvede-
nych v prilohe I, II alebo III?

11

Ste podnikom, ktory pouziva fluérované sklenikové plyny uvedené v pri-
lohe I, I alebo III ako vychodiskovi surovinu?

11

Spravujete povolenia pre dovozcov chladiacich zariadeni, klimatiza¢nych
zariadent, tepelnych Cerpadiel alebo ddvkovacich inhaldtorov obsahujicich
netplne fluérované uhlovodiky?
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Dovoz tovaru kultirnej hodnoty (ICG)

Dovoznd licencia na tovar kultdrnej hodnoty (ICG-L)
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079 ()

Delegované nariadenie Komisie (EU) 20152446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

priloha II
k()Cli’frll(;(y Nézov kolénky Cislo adajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz)
12 04 001 000 Doplaujici odkaz/referenéné &islo (pre dovoz)
L1 Referencné ¢islo
12 03 002 000 Podporny doklad/druh (pre dovoz)
12 04 002 000 Doplaujici odkaz/druh (pre dovoz)
L2 Stav — —
L3 KOD QR — —
L4 Vndtro§titna referencia — —
L5 Miestna referencia — —
1203010 000 Podporny doklad/ndzov vydévajiceho organu (pre dovoz)
1.6 Krajina dovozu a prislusny orgdn
16 03 000 000 Krajina uréenia (pre dovoz)
.10 Odkazy na iné doklady: — —
L11 Zaujmova krajina: — —
OPIS TOVARU KULT(JRNE] HODNOTY
Kategéria tovaru kultdrnej hodnoty v stilade s castou B prilohy o .
k nariadeniu (EU) 2019/880 (2):
112 Kategoria c) — —
Kategoria d) — —
113 Jedine¢né oznacenie tovaru kultdrnej hodnoty: — —
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz)
18 09 056 000 Kéd tovaru/kéd podpolozky harmonizovaného systému
(pre dovoz)
L.14 Kéd TARIC:

18 09 057 000

K6d tovaru/éiselny znak kombinovanej nomenklatiiry (pre
dovoz)

1809 058 000

Kdéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)
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Dovozni licencia na tovar kultirnej hodnoty (ICG-L)
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079 ()

priloha II

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo
kolénky

Nézov kolénky

Cislo ddajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

L15

Opis tovaru (tovarov) kultirnej hodnoty

Druh tovaru kultirnej hodnoty:

Materiély:

Technika(-y):

Nézov tovaru kultdrnej hodnoty:

Predmet:

Datovanie:

Tvorca:

Povod:

Opis:

18 05 000 000

Opis tovaru (pre dovoz)

Colné hodnota:

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)

L.16

Fotografie a rozmery

Fotografia (z poloprofilu)

Fotografia (spredu)

Fotografia (zlava)

Fotografia (sprava)

Fotografia (zozadu)
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Dovozni licencia na tovar kultirnej hodnoty (ICG-L)

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079 ()
priloha II

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo
kolénky

Nézov kolénky

Cislo ddajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Fotografia (zhora)

Fotografia (zospodu)

Rozmery (fotografie by im mali byt prispdsobené)

Fotografia(-ie) (dopliiujtice)

Rozmery (fotografie by im mali byt prispdsobené)

Fotografia(-ie) (znaciek)

Druh znacky:

Fotografia(-ie) (rozli$ovacich znakov)

Druh rozliSovacieho znaku

Opis:

Fotografia(-ie) (ndpisov)

Povodny text:

Prelozeny text:

L17

Podporné doklady:

118

Drzitel tovaru:

13 04 000 000

Dovozca (pre dovoz)

Meno/ndzov

1304 016 000

Dovozca/meno (pre dovoz)

Ulica a ¢islo

1304018019

Dovozcafadresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)

Obec

1304 018 022

Dovozca/adresa/mesto (pre dovoz)

PSC

1304018 021

/
/
/
/

Dovozca/adresa/PSC (pre dovoz)
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Dovozni licencia na tovar kultirnej hodnoty (ICG-L)
Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079 ()
priloha II

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo
kolénky

Nézov kolénky

Cislo ddajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Krajina

1304 018 020

Dovozca/adresa/krajina (pre dovoz)

Cislo EORI

1304017 000

Dovozca/identifika¢né ¢islo (pre dovoz)

L19

Vlastnik tovaru kultdrnej hodnoty

Meno/ndzov

Ulica a ¢islo

Obec

PSC

Krajina

120

Vyhldsenie:

Tymto s vedomim trestnopravnych nédsledkov ¢estne vyhlasujem, Ze
vietky predlozené informadcie st spravne, Giplné a pravdivé a Ze tovar
kultirnej hodnoty, ktory mdm v imysle doviezt do Eurdpskej tinie, bol
podla mojho najlepsieho vedomia vyvezeny v stlade so zdkonmi

a s inymi pravoymi predpismi ........oooioiiiiiiiii ,
O  ktory(-4, -€) nevyzaduje vyvozn licenciu/osved¢enie/povolenie,
O ktory(-4, -€) vyzaduje vyvozni licenciu/osvedcenie/povolenie,
ktori(-é) som nahral do systému ICG

ktorti(-é) som nenahral do systému ICG

Elektronicky podpis drzitela tovaru

Zdokonalend alebo kvalifikovand elektronickd pecat systému ICG

Détum (Casové peciatka)

1.21

Odpoved na ziadost(-i) o dodato¢né informdcie

CASTH .
PRISLUSNY ORGAN

II.1

Ziadost o dodato¢né informacie
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$6/19

Dovozni licencia na tovar kultirnej hodnoty (ICG-L) P . T
PR . . i (BT . Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie narladerl;lreﬂlél(l)ﬁllsw (EU) 2021/1079 () Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B
koclf’)srll(])(y Nizov kolénky Cislo ddajového prvku Nézov triedyfidajovy prvok
1.2 Rozhodnutie o Ziadosti o dovoznti licenciu — —

Elektronicky podpis a elektronicka pecat — —

Elektronicky podpis povolujticeho tradnika prislusného organu zvo-
leného v kolénke I.6.

IL.3
Zdokonalend alebo kvalifikovand elektronickd pecat prislusného

organu zvoleného v kolénke L.6.

Zdokonalend alebo kvalifikovand elektronickd pecat systému ICG. — —

()  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079 z 24, jtna 2021, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykondvania urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/880 o vstupe a dovoze tovaru kulttirnej hodnoty (U. v. EU L 234, 2.7.2021, 5. 67, ELL http://data.europa.eu/elifreg_impl/2021/1079/oj).

() Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/880 zo 17. aprila 2019 o vstupe a dovoze tovaru kultdrnej hodnoty (U. v. EU L 151, 7.6.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/
880/0j).

" onivace i Koo (0) 2011075 e gense Ko (EC) 30133485 b
k(gf,flll(;(y Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz)
12 04 001 000 Dopliujici odkaz/referenéné ¢islo (pre dovoz)

L1 Referenéné ¢islo
1203 002 000 Podporny doklad/druh (pre dovoz)
12 04 002 000 Doplaujici odkaz/druh (pre dovoz)

1.2 Stav — —

13 KOD QR — —

1.4 Vnutrostitna referencia — —

L5 Miestna referencia — —

¥20T°67LC “TNT AN
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Vyhlisenie dovozcu na tovar kultdrnej hodnoty (ICG-S)
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

priloha I
k(ﬁl;)’slll(l)(y Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
L6 Krajina dovozu a prislusny organ — —
Vynimky: — —
L7
komer¢ny veltrh umenia — —
L8 Miesto urcenia — -
L9 Udelené trvanie colného rezimu docasné pouzitie: — —
L10 Odkazy na iné doklady: — —
L11 Zaujmova krajina: — —
OPIS TOVARU KULT(JRNE] HODNOTY
Kategéria tovaru kultdrnej hodnoty v stlade s castou B prilohy k nariadeniu — —
(EU) 2019/880:
112 Cast B kategérie — —
Cast C kategorie — —
113 Jedine¢né oznacenie tovaru kulttirnej hodnoty: — —
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz)
18 09 056 000 Kod,tovaru/kod podpolozky harmonizovaného
systému (pre dovoz)
L.14 Kéd TARIC: - — - -
18 09 057 000 K,od tovaru/¢iselny znak kombinovanej nomenkla-
tary (pre dovoz)
18 09 058 000 Kéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)
Opis tovaru (tovarov) kultiirnej hodnoty — —
Druh tovaru kultrnej hodnoty: — —
Materidly:
[.15 — —
Technika(-y): — —

Nézov tovaru kultirnej hodnoty:

Predmet:
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$6/€9

Vyhlisenie dovozcu na tovar kultdrnej hodnoty (ICG-S)
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079
priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo
kolénky

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Datovanie:

Tvorca:

Povod:

Opis:

18 05 000 000

Opis tovaru (pre dovoz)

Colnd hodnota:

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)

L.16

Fotografie a rozmery

Fotografia (z poloprofilu)

Fotografia (spredu)

Fotografia (zlava)

Fotografia (sprava)

Fotografia (zozadu)

Fotografia (zhora)

Fotografia (zospodu)

Rozmery (fotografie by im mali byt prisposobené)

Fotografia(-ie) (dopliujtce)

¥20T°67LC “TNT AN
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Vyhlisenie dovozcu na tovar kultdrnej hodnoty (ICG-S)
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079
priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo
kolénky

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Rozmery (fotografie by im mali byt prispdsobené)

Fotografia(-ie) (znaciek)

Druh znacky:

Fotografia(-ie) (rozliSovacich znakov)

Druh rozliSovacieho znaku

Opis:

Fotografia(-ie) (ndpisov)

Povodny text:

PreloZeny text:

117

Podporné doklady:

118

Drzitel tovaru:

13 04 000 000

Dovozca (pre dovoz)

Meno/nédzov

1304 016 000

Dovozca/meno (pre dovoz)

Ulica a ¢&islo

1304018 019

Dovozcafadresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)

Obec

1304018 022

Dovozca/adresajmesto (pre dovoz)

PSC

1304018 021

Dovozca/adresa[PSC (pre dovoz)

Krajina

1304018 020

Dovozca[adresa/krajina (pre dovoz)

Cislo EORI

1304017 000

/
/
/
/
/
/

Dovozca/identifika¢né ¢islo (pre dovoz)

L19

Vlastnik tovaru kultirnej hodnoty

Meno/ndzov

Ulica a ¢islo
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$6/$9

Vyhlisenie dovozcu na tovar kultdrnej hodnoty (ICG-S)
Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079
priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo
kolénky

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

Obec

PSC

Krajina

1.20

Vyhlésenie:

Tymto s vedomim trestnopravnych nasledkov Cestne vyhlasujem, Ze vietky
predlozené informdcie st spravne, dplné a pravdivé a Ze tovar kultirnej hod-
noty, ktory mdm v timysle doviezt do Eur6pskej tinie, bol podla mojho naj-
lepsieho vedomia vyvezeny v stlade so zdkonmi a s inymi pravnymi pred-
PISITH Lot ,
O DOktory(-4, -€) nevyzaduje vyvozni licenciu/osved¢enie/povolenie,

O 0O ktory(-4, -€) vyZaduje vyvozni licenciu/osvedéenie/povolenie a mam

ju/ho v drzbe

Elektronicky podpis drzitela tovaru

Zdokonalend alebo kvalifikovand elektronickd pecat systému ICG

Détum (Casové peciatka)

Vseobecny opis tovaru kultirnej hodnoty (ICG-D)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079
priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo

kolénky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku Nézov triedy[dadajovy prvok

Referenc¢né cislo

1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz)

12 04 001 000 Dopliujici odkaz/referencéné ¢islo (pre dovoz)

Stav

Volba druhu dokladu

12 03 002 000 Podporny doklad/druh (pre dovoz)

12 04 002 000 Doplaujici odkaz/druh (pre dovoz)

¥20T°67LC “TNT AN
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Vseobecny opis tovaru kultirnej hodnoty (ICG-D)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079

priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cislo
kolonky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

Vyber vynimky

Komerény veltrh umenia

Postup bezpe¢ného ulozenia

Vynimka (vzdeldvanie)

Vynimka (veda)

Vynimka (vyskum)

Iné Gcely

Uschovna

Néazov

Krajina

Kéd 1SO

Identifikdtor

Adresa

UN/LOCODE

Miesto urcenia

Nazov

Krajina

Kéd 1SO

Cinnost

ID cinnosti

Adresa

L4

Vnatrostatna referencia

L5

Miestna referencia

L3

KOD QR

L.6

Krajina dovozu a prislusny orgdn alebo colny drad

16 03 000 000 Krajina uréenia (pre dovoz)
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$6/.9

Vseobecny opis tovaru kultdrnej hodnoty (ICG-D)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079

priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, prﬂoha B

Cislo
kolonky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

[.12

Kategoria tovaru kultirnej hodnoty v stilade s ¢astou B prilohy k nariadeniu
(EU) 2019/880:

Cast B. Tovar kulttirnej hodnoty, na ktory sa vztahuje ¢ldnok 4

0

produkty archeologickych vykopdvok (vritane zdkonnych
a neopravnenych) alebo archeologickych objavov na pevnine
alebo pod vodou;

prvky umeleckych alebo historickych pamiatok alebo
archeologickych lokalit, ktoré boli rozobrané (liturgické ikony

a sochy, i samostatne stojace, sa majii povazovat za tovar kultirnej
hodnoty, ktory patri do tejto kategérie);

Cast C. Tovar kultdrnej hodnoty, na ktory sa vztahuje ¢ldnok 5

a)

vzdcne zbierky a exempldre fauny, flory, mineral6gie a anatémie
a predmety paleontologického zdujmu;

b)

predmety, ktoré sa tykaju histérie, vratane dejin vedy a techniky,
vojenskych a socidlnych dejin, ako aj Zivota narodnych vedicich
osobnosti, myslitelov, vedcov a umelcov a udalosti ndrodného
vyznamu;

starozitnosti starsie ako sto rokov, ako ryté ¢i tesané zdznamy,
mince a ryté pecatidla;

predmety etnologickej hodnoty;

predmety umeleckej hodnoty, napriklad:

i) obrazy, malby a kresby zhotovené celkom rucne, na
akomkolvek podklade a z akéhokolvek materidlu (okrem
priemyselného dizajnu a ru¢ne ozdobenych priemyselnych
vyrobkov);

ii)  povodné sochdrske diela a sochy z akéhokolvek materialu;

iiiy  povodné rytiny, povodné tlace a povodné litografie;

iv)  povodné umelecké asambldze a montdze z akéhokolvek
materidlu;

vzdcne rukopisy a prvotlace;

staré knihy, dokumenty a publikdcie osobitného vyznamu
(historického, umeleckého, vedeckého, literdrneho atd’), jednotlivo
alebo v rdmci zbierok.
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Vseobecny opis tovaru kultirnej hodnoty (ICG-D)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

priloha I
k(fli)’srll(l)(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz)
18 09 056 000 Kod,tovaru/kod podpolozky harmonizovaného
systému (pre dovoz)
L14 | Kod TARIC: , — —
18 09 057 000 K’od tovaru/&iselny znak kombinovanej nomenkla-
tary (pre dovoz)
1809 058 000 Kdd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)
Podporné doklady: — —
Druh — —
Cislo — —
L17 Détum — —
Krajina — —
Miesto vydania — —
Sabor — —
Zaujmova krajina: — —
a) ¢ ide o krajinu, kde bol tovar kultdrnej hodnoty vytvoreny afalebo o o
objaveny
L11 b) ¢i ide o poslednt krajinu, kde sa tovar kultirnej hodnoty zdkonne
nachddzal viac ako pit rokov pred jeho odoslanim do Unie, ak krajina,
kde bol tovar kulttirnej hodnoty vytvoreny a/alebo objaveny, nie je — —
zndma alebo je zndmy, ale tovar kultirnej hodnoty bol z nej vyvezeny
pred 24. aprilom 1972
L13 Jedine¢né oznacenie tovaru kultirnej hodnoty: — —
Opis tovaru (tovarov) kulttirnej hodnoty — —
Druh tovaru kultirnej hodnoty: — —
.15 Technika(-y) — _
Materidly _ .
Ostatné — —
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Vseobecny opis tovaru kultirnej hodnoty (ICG-D)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079
priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cislo
kolonky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Datovanie

Priblizné datovanie

Priblizny rok

Geologické obdobie

Povod

Historicky povod

Nézov tovaru kultirnej hodnoty

Predmet

Tvorca

Opis:

18 05 000 000

Opis tovaru (pre dovoz)

Colnd hodnota

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)

I.16

Fotografie a rozmery

Tvar

Priemer

Sirka

Vyska

Hmotnost

18 01 000 000

Cista hmotnost (pre dovoz)

Hibka

Mnozstvo

Druh fotografie

Fotografia (z poloprofilu)

Subor

Fotografia (zhora)

Stibor

¥20T°67LC “TNT AN
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Vseobecny opis tovaru kultirnej hodnoty (ICG-D)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079
priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cislo
kolonky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Fotografia (zospodu)

Stbor

Fotografia(-ie) (znaciek)

Stbor

Druh znacky — opis:

Fotografia (zozadu)

Sabor

Fotografia(-ie) (dopliiujtice)

Subor

Fotografia (zlava)

Sabor

Fotografia (sprava)

Stbor

Fotografia(-ie) (rozli$ovacich znakov)

Stbor

Druh rozliSovacieho znaku

Opis rozli§ovacieho znaku:

Fotografia (spredu)

Sabor

Fotografia(-ie) (ndpisov)

Subor

Povodny text:

PreloZeny text:

Jazyk
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S6/1¢

Vseobecny opis tovaru kultirnej hodnoty (ICG-D)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2021/1079
priloha I

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cislo
kolonky

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Informdcie o postupe kontroly

Inventarizacné ¢islo

Inventar

Détum registracie

Mechanizmus uhlikovej kompenzécie na hraniciach (CBAM)

Povolenie v rdmci mechanizmu CBAM

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956, &linok 5

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

Cislo kolonky

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy[ddajovy prvok

1

Schvileny deklarant CBAM

Schvéleny deklarant CBAM je nepriamy colny zdstupca

Meno (ndzov) a adresa

Meno (nadzov)

Ulica a ¢&islo

PSC

Mesto

Krajina

Identifika¢né &islo aktéra

Cislo EORI

Kontaktnd osoba

Meno

E-mail

Telefénne ¢&islo

¥20T°67LC “TNT AN

AS



S6/tL

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

Povolenie v rimci mechanizmu CBAM

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956, &linok 5

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo kolénky Nézov kolénky Cislo adajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
5 Vseobecné ddaje — —
5 1203 001 000 Podporny doklad/referen¢né ¢islo (pre dovoz)
Cislo a¢tu CBAM
12 04 001 000 Dopliujtci odkaz|referencné &islo (pre dovoz)
6 Prislus$ny orgdn vydavajiici rozhodnutie — —
7 Status povolenia — —
Status — —
Détum zaciatku platnosti — —
Détum skoncenia platnosti — —
8 Détum vydania povolenia — —

Cast B prilohy k nariadeniu (EU) 2022/2399

Necolné formality Unie a dobrovolné necolné systémy Unie, ked sa v pravnych predpisoch Unie stanovuje pouZivanie systému EU CSW-CERTEX

Vynititelnost prava, spriava a obchod v lesnom hospodirstve (FLEGT)

Licencia FLEGT P . R
. . Py ~ Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Nariadenie Korglrsfllf)l(lﬁs) ¢ 1024/2008 Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B
Cislo kolonky Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedyfidajovy prvok
Vyddvajici orgdn — —
1 Nézov 1203 010 000 Podporny doklad/ndzov vydavajiceho orgdnu (pre
dovoz)
Adresa — —
2 Na tcéely vydavajacej krajiny — —
“ o 1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz)
3 Cislo licencie FLEGT

AS
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S6/cL

Licencia FLEGT

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1024/2008

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

priloha
Cislo kolénky Nézov kolénky Cislo dajového prvku Nézov triedyfadajovy prvok
12 04 001 000 Dopliiujici odkaz/referen¢né ¢islo (pre dovoz)
4 Détum ukoncenia platnosti 1203011 000 Podporny doklad/ddtum platnosti (pre dovoz)
5 Krajina vyvozu — —
6 Kéd 1SO 16 07 000 000 Krajina vyvozu (pre dovoz)
7 Sposob dopravy — —
Sposob dopravy — —
Identifikdcia — —
Drzitel licencie (meno a adresa) 1301 000 000 Vyvozca (pre dovoz)
Meno 1301016 000 Vyvozca/meno (pre dovoz)
1301018 000 Vyvozcafadresa (pre dovoz)
8 1301018022 Vyvozcafadresa/mesto (pre dovoz)
Adresa 1301018020 Vyvozca[adresa/krajina (pre dovoz)
1301018019 Vyvozca/adresa/ulica a &islo (pre dovoz)
1301018 021 Vyvozcaladresa[PSC (pre dovoz)
9 Obchodnd charakteristika 18 05 000 000 Opis tovaru (pre dovoz)
10 Polozka HS 18 09 056 000 i(y()s(tlé'i;)l\;agr/ekgi (E)Z(;dpoloiky harmonizovaného
11 Bezné alebo vedecké ndzvy — —
12 Krajiny tazby — —
13 Kédy 1SO — —
14 Objem (m’) — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
15 Cista hmotnost (kg) — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
16 Pocet jednotiek — Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz)
17 Charakteristické znaky — —

¥20T°67LC “TNT AN
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Naridenie Komise (£9 . 1024[2008 Delegerané maradenie Komiie () 01312446 peoha
priloha
Cislo kolénky Nézov kolénky Cislo dajového prvku Nézov triedyfadajovy prvok
18 Podpis a odtlacok peciatky vydavajiceho orgdnu — —
Podpis — —
Odtlacok peciatky — —

Miesto a datum

Dohovor o medzinirodnom obchode s ohrozenymi druhmi vol'ne Zijdcich Zivo¢ichov a rastlin (CITES)

Dohovor o medzinirodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijicich

Zivocichov a rastlin (CITES)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 792/2012 ()

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 20152447, priloha B

prilohy Iaz vV
kocvlggl)(y Nézov kolénky Cislo idajového prvku Nézov triedy/ddajovy prvok
nvel{plat— Cislo povolenia/potyrdenia 1203 001 000 Podporny doklad|referen¢né ¢islo
nuje sa 12 04 001 000 Doplaujici odkaz/referenéné &islo
neuplat- | by o1 ENIE/POTVRDENIE - —
fuje sa
Vyvozcaopitovny vyvozca — Udajovy prvok EU SWE-C
1 Meno — Udajovy prvok EU SWE-C
Adresa — Udajovy prvok EU SWE-C
2 Posledny den platnosti 1203011 000 Podporny doklad/ddtum platnosti
Dovozca — Udajovy prvok EU SWE-C
3 Meno — Udajovy prvok EU SWE-C
Adresa — Udajovy prvok EU SWE-C
4 Krajina (opdtovného) vyvozu — —
5 Krajina dovozu — —
6 Miesto povolené na umiestnenie Zivych exempldrov druhov uvedenych — —
v prilohe A
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$6/s/

Dohovor o medzinirodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijicich

Zivo¢ichov a rastlin (CITES)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 792/2012 ()

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

prilohy I az VvV
kocvlf)’sllfl)(y Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[ddajovy prvok
7 Vydavajtici vykonny orgdn 1203010 000 Podporny doklad/ndzov vydévajiceho organu
Postupnost podla prilohy — —

g Opis exe.mplérov (vratane oznacenia, pohlavia a ditumu narodenia v pripade — o

zivych zivocichov)

9 Cistd hmotnost (kg) — Udajovy prvok EU SWE-C
10 MnoZstvo — Udajovy prvok EU SWE-C
11 Priloha CITES — =
12 Priloha EU — —
13 Povod — —
14 Utel — —
15 Krajina pévodu — —
16 C. povolenia — —
17 Détum vydania — —
18 Krajina posledného opidtovného vyvozu — —
19 Potvrdenie ¢. — —
20 Détum vydania — —
21 Vedecky ndzov druhu — —
22 Bezny ndzov druhu — —
23 Osobitné podmienky — —
24 Doklady k (opdtovnému) vyvozu z krajiny (opitovného) vyvozu — —

boli odovzdané vydavajiicemu orgdnu

musia byt odovzdané pohrani¢nému colnému organu v mieste vstupu

Prazdne policko
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Dohovor o medzinirodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijicich
Zivo¢ichov a rastlin (CITES)
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 792/2012 ()
prilohy Iaz VvV

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo

kolénky Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku Nézov triedy[ddajovy prvok

Tymto sa povoluje dovoz alebo vyvoz alebo spitny vyvoz vyssie uvedeného

25
tovaru.

Podpis a odtlacok tiradnej peciatky

Meno vydavajtceho tradnika

Miesto a ddtum vydania

26 Nakladny list/letecky ndkladny list ¢.

1205001 000 Prepravny doklad/referen¢né &islo

27 Len na colné dcely

Skuto¢ne dovezené alebo (opitovne) vyvezené mnozZstvo/Cistd hmotnost (kg)

12 03 005 000 Podporny doklad/mernd jednotka a kvalifikdtor

12 03 006 000 Podporny doklad/mnozstvo

Pocet mitvych zivocichov pri prichode

Colny dokument — druh

Colny dokument — Cislo

FD192 MRN

Podpis a odtlacok tradnej peciatky

Colny dokument — ddtum

()  Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 792/2012 z 23. augusta 2012, ktorym sa stanovujt pravidld vzoru povoleni, potvrdeni a inych dokladov stanovenych v nariadeni Rady (ES) ¢. 338/97

o ochrane druhov volne Zijiicich Zivocichov a rastlin reguliciou obchodu s nimi a ktorym sa menf a dopliia nariadenie Komisie (ES) ¢. 865/2006 (U. v. EU L 242, 7.9.2012, s. 13, ELL: http://data.

europa.cu/elifreg_impl/2012/792/0j).

Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)
Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha II

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely Nézov kolénky

Cislo didajového prvku Nézov triedy/idajovy prvok

Meno/nédzov

1301016 000 Vyvozca/meno (pre vyvoz)

Hospodarsky subjekt

Prdvna forma
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Polozky s dvojakym pouZitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha II

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely

Nézov kolénky Cislo iidajového prvku Nézov triedyfadajovy prvok
Cislo EORI 1301017 000 Vyvozcafidentifikacné ¢islo (pre vyvoz)
DPH — —
Ulica 1301018019 Vyvozca/adresa/ulica a ¢islo (pre vyvoz)
Mesto 1301018 022 Vyvozcafadresa/mesto (pre vyvoz)
PSC 1301018 021 Vyvozca/adresa[PSC (pre vyvoz)

Krajina usadenia

Krajina registrdcie

E-mail

Webové sidlo

Telefén

Fax

Licencia

Druh licencie

Cislo licencie

1203 001 000

Podporny doklad/referencné ¢&islo (pre vyvoz)

1204 001 000

Dopliujtici odkaz/referencné &islo (pre vyvoz)

Status

Ciastkovy status

Cislo ziadosti

Détum vydania

Platné od

V3ieobecné informécie

Informacie o kone¢nom pouzit{

Dodato¢né informécie

Kontaktné tdaje

Pripojené dokumenty
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Polozky s dvojakym pouZitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha II

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedyfadajovy prvok

Dodato¢né informdcie na preskiimanie

Ziadosti

Spravy o vyuzivani licencie

Histdria licencie

Vydévajtici orgdn

Nazov

1203 010 000

Podporny doklad/ndzov vyddvajiceho orgdnu (pre
voz)

Ulica a ¢islo

PSC

Telefon

E-mail

Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha III &ast A

Delegované nariadenie Komisie (EU) 20152446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo kolonky Nézov kolénky Cislo idajového prvku Nézov triedy/adajovy prvok
Meno vyvozcu 1301016 000 Vyvozca/meno (pre vyvoz)
1
Vyvozca &. 1301017 000 Vyvozcafidentifikacné &islo (pre vyvoz)
1203 001 000 Podporny doklad/referen¢né ¢islo (pre vyvoz)
2 Identifika¢né ¢islo
12 04 001 000 Dopliujici odkaz/referenéné ¢islo (pre vyvoz)
3 Diétum ukoncenia platnosti (ak sa uplatiiuje) 1203011 000 Podporny doklad/ddtum platnosti (pre vyvoz)
4 Udaje o mieste kontaktu — —
1303 000 000 Prijemca (pre vyvoz)
5 Prijemca 1303016 000 Prijemca/meno (pre vvoz)
1303017 000 Prijemca/identifika¢né ¢islo (pre vyvoz)
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Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha III éast A

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo kolénky Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
1303018 000 Prijemca/adresa (pre vyvoz)
1303018 019 Prijemca/adresa/ulica a ¢islo (pre vyvoz)
1303018 020 Prijemca/adresa/krajina (pre vyvoz)
1303018 021 Prijemca/adresa/PSC (pre vyvoz)
1303018 022 Prijemca/adresa/mesto (pre vyvoz)
6 Vyddvajtici orgén 1203 010 000 ‘I;?vi};)orn)’l doklad/nazov vydavajiceho orgdnu (pre
Meno/¢islo agenta/zdstupcu (ak to nie je vyvozca) — —
’ Agent/[zéstupca (ak to nie je vyvozca) ¢. — —
Dodavatel'skd krajina — —
8 Nézov — —
Kéd 16 03 000 000 Krajina urcenia (pre vyvoz)
9 Koncovy pouzivatel (ak nim nie je prijemca) — —
Clensky $tat sacasného alebo budticeho umiestnenia poloziek — —
10 Nézov — —
Kod — —
Clensky $tat zamyslaného vstupu do colného vyvozného konania — —
11 Nézov — —
Kod — —
Krajina kone¢ného urcenia — —
12 Nézov — —
Kéd 16 03 000 000 Krajina urcenia (pre vyvoz)
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Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha III éast A

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo kolénky Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
13 Opis poloziek 18 05000 000 Opis tovaru (pre vyvoz)
Krajina povodu — —
14 Nézov — —
Kod 16 08 000 000 Krajina urcenia (pre vyvoz)
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre vyvoz)
15 K6d harmonizovaného systému alebo &iselny znak kombinovanej nomen- 18 09 056 000 i(osctlétr(r)l‘lfla(rur/e ko,cll) O};())dpolozky .
klatdry (v pripade potreby 8-miestny; ¢islo CAS, ak existuje) Y prevy
18 09 057 000 K,od tOVaI‘l}l/ ¢iselny znak kombinovanej nomenkla-
tary (pre vyvoz)
16 Cislo v kontrolnom zozname (pre polozky uvedené v zozname) — —
17 Mena a hodnota — Udajovy prvok EU SWE-C (pre vvoz)
18 Pocet poloziek — Udajovy prvok EU SWE-C (pre vvoz)
19 Konecné pouzitie — —
20 Détum na zmluve (ak sa uplatiiuje) — —
11 09 001 000 Colny rezim/pozadovany colny rezim (pre vyvoz)
21 Colné vyvozné konanie
11 09 002 000 Colny rezim/predchddzajici colny rezim (pre vyvoz)
Dalsie informdcie pozadované vnttro3tatnymi prévnymi predpismi (treba o o
ich uviest vo formuldri)
K dispozicii pre predtlacené informacie . o
Podla uvazenia ¢lenskych Stitov
22 Doplni vydavajici orgdn

Podpis
Vydévajtici orgdn

Peciatka

Datum
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Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha III éast A

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Cislo kolénky Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
23 Netto pocetfhodnota (netto hmotnost/ind jednotka s uvedenim jednotky) — Udajovy prvok EU SWE-C (pre vvoz)
24 V ¢&islach — Udajovy prvok EU SWE-C (pre vvoz)
25 Slovom pocet/hodnota odpoéitand — —
26 Colny dokument (druh a pocet) alebo vypis (¢.) a daitum odpoditania — —
27 Clensky stit, meno a podpis, peciatka odpoctu — —

Polozky s dvojakym pouzZitim (DuES)

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha III ast C

Delegované nariadenie Komisie (EU) 20152446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy/ddajovy prvok

Meno/nédzov

1301 016 000

Vyvozca/meno (pre vyvoz)

Prdvna forma

Cislo EORI

1301 017 000

Vyvozca/identifika¢né ¢islo (pre vyvoz)

DPH

Ulica

1301018019

Vyvozca[adresafulica a ¢islo (pre vyvoz)

Mesto

1301 018 022

Vyvozca[adresa/mesto (pre vyvoz)

Hospodarsky subjekt PsC

1301018021

Vyvozca[adresa[PSC (pre vyvoz)

Krajina usadenia

Krajina registracie

E-mail

Webové sidlo

Telefén

Fax

¥20T°67LC “TNT AN
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Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821, priloha III éast C

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely

Nézov kolénky

Cislo iidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Licencia

Druh licencie

Cislo licencie

1203 001 000

Podporny doklad/referencné &islo (pre vyvoz)

1204 001 000

Doplaujici odkaz/referenéné &islo (pre vyvoz)

Status

Ciastkovy status

Détum vydania

Cislo Ziadosti

Platné od

Platné do

1203 011 000

Podporny doklad/ddtum platnosti (pre vyvoz)

Vseobecné informdécie

Informdcie o kone¢nom pouzit

Dodato¢né informécie

Kontaktné tdaje

Pripojené dokumenty

Dodato¢né informdcie na preskimanie
ziadosti

Spravy o vyuzivani licencie

Histdria licencie

Vydavajici orgdn

Néazov

1203 010 000

Podporny doklad/ndzov vydévajiiceho orgdnu (pre

vyvoz)

Ulica a ¢islo

psC

Telefén

E-mail
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Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Hospodarsky subjekt

Meno/ndzov

Pravna forma

Cislo EORI

DPH

Ulica

Mesto

PSC

Krajina usadenia

Krajina registracie

E-mail

Webové sidlo

Telefon

Fax

Licencia

Druh licencie

Cislo licencie

1203 001 000

Podporny doklad/referen¢né ¢islo (pre tranzit)

12 04 001 000

Dopliujtici odkaz/referen¢né ¢&islo (pre tranzit)

Status

Ciastkovy status

Ddtum vydania

Cislo ziadosti

Platné od

Platné do

1203011 000

Podporny doklad/datum platnosti (pre tranzit)

¥20T°67LC “TNT AN

AS



$6/v8

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

V3eobecné informdcie

Krajina povodu/krajina kone¢ného urcenia

Nazov tretej krajiny povodu

Néazov

Kod

Tretia krajina odoslania

Nazov

Kod

Tretia krajina kone¢ného uréenia

Nazov

Kod

Krajina umiestnenia poloZiek/colné rezimy/
informaécie o preprave

Tretia(-e) krajina(-y) sti¢asného umiest-
nenia poloziek

Néazov

Kod

Tretia(-e) krajina(-y) budiiceho umiest-
nenia poloziek

Néazov

Kod

Druh dopravy

Colné miesto vstupu

Colné miesto vystupu
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Polozky s dvojakym pouzitim (DuES)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

Informdcie o kone¢nom pouZiti

Dodato¢né informdcie

Kontaktné udaje

Polozky

Druh polozky — —

Cislo riadku 1203 013 000 Podporny doklad/¢islo riadku polozky v dokumente
(pre tranzit)

Opis 18 05 000 000 Opis tovaru (pre tranzit)

Technické $pecifikdcie

Uvedené kone¢né pouzitie

Nariadenie/pravny zdklad

Ké6d polozky kontrolného zoznamu

Kéd tovaru/kéd podpolozky harmonizovaného

18 09 056 000 systému (pre tranzit)

Ciselny znak KN 18 09 057 000 K}(’)d tovaru/ éi'seln}'f znak kombinovanej nomenkla-
tary (pre tranzit)
1809 058 000 Kéd tovaru/kéd TARIC (pre tranzit)
Kéd CAS — —
Hodnota — Udajovy prvok EU SWE-C (pre tranzit)
MnoZstvo — Udajovy prvok EU SWE-C (pre tranzit)

Metdda spotreby poloziek

Len na colné tcely

Pripojené dokumenty
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PoloZky s dvojakym pouZitim (DuES)
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Oddiely Nézov kolénky Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

Druh — —
Meno/nédzov — —
Vnitrostatny identifikdtor — —
DPH — —

Obchodni partneri
Adresa — —
Telefon — —
Fax — —
Cinnosti — —

Pripojené dokumenty — —

Podmienky vyuzZivania licencie — —

Dodato¢né informadcie na preskimanie o .

ziadosti

Spravy o vyuzivani licencie — —

Histdria licencie — -
Nézov 1203 010 000 Podporny doklad/ndzov vydavajiceho organu (pre

Vydavajici orgdn

tranzit)

Ulica a ¢islo

PSC

Telefon

E-mail
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4.

Silad vyrobkov
Vvkondvacie nariszﬂaeigi:};lzgﬁ(s)i‘(’e (EU) 2021/2248 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Y anok 2 Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B
Cislo polozky Nézov polozky Cislo iidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
Priloha I Udaje uvedené v &lénku 2 ods. 1 — —
1 Udaje z vndtrostitnych colnych systémov vritane iidajov z colného . .
vyhldsenia, ak sd k dispozicii
1.1 Informicie o tovare
18 09 056 000 Kod,tovaru/kod podpolozky harmonizovaného
systému (pre dovoz)
Kéd colného zatriedenia vratane kddu podpolozky harmonizovaného
1 systému, ¢iselného znaku kombinovanej nomenklatiiry stanoveného 1809 057 000 Kéd tovaru/¢iselny znak kombinovanej nomenkla-
v nariadeni Rady (EHS) ¢. 2658/87(') a kddu TARIG; tary (pre dovoz)
1809 058 000 Kéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)
2 Opis tovaru 18 05 000 000 Opis tovaru (pre dovoz)
3 Hmotnost tovaru 18 01 000 000 Cistd hmotnost (pre dovoz)
4 Mnozstvo tovaru 18 02 000 000 Doplnkové jednotky (pre dovoz)
1203 001 000 Podporny doklad/referencné ¢islo (pre dovoz)
12 04 001 000 Doplnujtici odkaz/referen¢né &islo (pre dovoz)
5 Prislusné sprievodné dokumenty
1203 002 000 Podporny doklad/druh (pre dovoz)
12 04 002 000 Doplaujici odkaz/druh (pre dovoz)
1.2 Informdcie o hospodarskych subjektoch
1301 000 000 Vyvozca (pre dovoz)
1301 016 000 Vyvozca/meno (pre dovoz)
6 Vyvozca

1301017 000

Vyvozcafidentifikacné ¢islo (pre dovoz)

1301 018 000

Vyvozca/adresa (pre dovoz)
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Vykonésacie mradenic Komie (E0) 20212248 Delegorané nariadnic Komise (20 20132446, i &
Cislo polozky Nézov polozky Cislo adajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok
1301018019 Vyvozcafadresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)
1301018 020 Vyvozca[adresa/krajina (pre dovoz)
1301018 021 Vyvozca[adresa[PSC (pre dovoz)
1301018 022 Vyvozca[adresa/mesto (pre dovoz)
13 08 000 000 Preddvajaci (pre dovoz)
1308016 000 Preddvajici/meno (pre dovoz)
1308017 000 Preddvajici/identifika¢né &islo (pre dovoz)
1308018 000 Predédvajticifadresa (pre dovoz)
7 Predajca
1308018019 Preddvajici/adresafulica a &islo (pre dovoz)
1308018 020 Preddvajici/adresa/krajina (pre dovoz)
1308018 021 Predévajtici/adresa/PSC (pre dovoz)
1308018 022 Preddvajici/adresajmesto (pre dovoz)
1304 000 000 Dovozca (pre dovoz)
1304 016 000 Dovozca/meno (pre dovoz)
1304017 000 Dovozca/identifikacné &islo (pre dovoz)
1304018 000 Dovozca/adresa (pre dovoz)
8 Dovozca

1304018 019

Dovozca/adresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)

1304018 020

Dovozcafadresa/krajina (pre dovoz)

1304018 021

Dovozca/adresa[PSC (pre dovoz)

1304018 022

Dovozcafadresa/mesto (pre dovoz)
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$6/68

Vykonésacie mradenic Komie (E0) 20212248 Delegorané rridenic Komisie (10) 0152446, v
Cislo polozky Nézov polozky Cislo adajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

1309 000 000 Kupujdci (pre dovoz)
1309016 000 Kupujtici/meno (pre dovoz)
1309017 000 Kupujtci/identifika¢né &islo (pre dovoz)
1309018 000 Kupujici/adresa (pre dovoz)

9 Kupujci
1309018 019 Kupujtci/adresa/ulica a ¢islo (pre dovoz)
1309018 020 Kupujtici/adresa/krajina (pre dovoz)
1309018 021 Kupujici/adresa/PSC (pre dovoz)
1309018 022 Kupujtici/adresa/mesto (pre dovoz)
1305 000 000 Deklarant (pre dovoz)
1305016 000 Deklarant/meno (pre dovoz)
1305017 000 Deklarant/identifika¢né ¢islo (pre dovoz)
1305018 000 Deklarant/adresa (pre dovoz)

10 Deklarant
1305018 019 Deklarant/adresa/ulica a ¢&islo (pre dovoz)
1305018 020 Deklarant/adresa/krajina (pre dovoz)
1305018 021 Deklarant/adresa/PSC (pre dovoz)
1305018 022 Deklarant/adresa/mesto (pre dovoz)

1.3 Povod a miesto urdenia tovaru

11 Krajina urcenia 16 03 000 000 Krajina urcenia (pre dovoz)

12 Krajina povodu 16 08 000 000 Krajina povodu (pre dovoz)

13 Krajina odoslania 16 06 000 000 Krajina odoslania (pre dovoz)

14 Krajina vyvozcu 1301018 020 Vyvozca[adresa/krajina (pre dovoz)

15 Druh dopravy na hranici 19 03 000 000 Druh dopravy na hranici (pre dovoz)

¥20T°67LC “TNT AN
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Vykonsvacie mridenic Komite () 20212248 Delegosanérarisdnie Komise (1) 20152446, oo

Cislo polozky Nézov polozky Cislo adajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

1.4 Administrativne informécie

16 Hlavné referen¢né ¢islo colného vyhldsenia (MRN) — —

17 Cislo tovarovej polozky 11 03 000 000 Cislo tovarovej polozky (pre dovoz)

18 Diétum prijatia vyhldsenia 1509 000 000 Détum prijatia (pre dovoz)

19 Oznacenie vyhldseni obsahujicich obmedzeny stibor adajov — —

20 Zodpovedny colny trad — —

21 Colny trad predloZenia 17 09 000 000 Colny tirad predloZenia (pre dovoz)

22 Colny trad dohladu 17 10 000 000 Colny trad dohladu (pre dovoz)

23 Udaje o colnom rezime — —

15 Dodfltoéné tdaje, ktoré sa majii vloZit do vniitrostitnych colnych

systémov

24 Dovody odkladu prepustenia — —

25 Informdcie o vyrobku — —

26 Prévne akty Unie, ktorych sa predpokladany nestlad tyka — —

27 Hlavnd kategoria vyrobkov — —

28 Zodpovedny hospodarsky subjekt — —

29 Obrazky vyrobku a pripadne jeho obalu — —

30 Iné relevantné dokumenty — —

31 Orgén dohladu nad trhom — —
PRILOHA Il | Udaje uvedené v &énku 2 ods. 2 pism. a)

32 Stanovisko — —

33 Dovody — —

34 Osobitné pokyny — —
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$6/16

Vykonésacie mradenic Komie (E0) 20212248 Delegorané rridenic Komisie (10) 0152446, v

Cislo polozky Nézov polozky Cislo adajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

35 Prévne akty Unie, na zaklade ktorych sa vykonalo postidenie — —

36 Hlavnd kategéria vyrobkov — —

37 Hlavné referen¢né ¢&islo colného vyhldsenia (MRN) — —

38 Cislo tovarovej polozky 11 03 000 000 Cislo tovarovej polozky (pre dovoz)

39 Registracné ¢islo ICSMS — —

40 Kontaktné tdaje zodpovedného organu dohladu nad trhom — —
PRILOHA Il | Udaje uvedené v &linku 2 ods. 2 pism. b)

41 Uznesenie colnych orgdnov — —

42 Odpoved colnych orginov — —

43 Odvolanie hospodarskeho subjektu — —
PRILOHA IV | Udaje uvedené v &linku 2 ods. 3

44 Dovody Zziadosti o pozastavenie — —

45 Orgén dohl'adu nad trhom — —

46 Hlavné referen¢né ¢&islo colného vyhldsenia (MRN) — —

47 Opis vyrobku — —

48 Odpoved colnych orgidnov — —

Ozndmenie o prichode

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2104

¢lanok 4

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Fyzickd alebo pravnickd osoba odosielajiica zdsielky

Meno/ndzov

¥20T°67LC “TNT AN
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Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2104
¢lanok 4

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

Adresa

ISO kéd krajiny

Krajina

Referen¢né ¢islo ozndmenia o prichode

Podporny doklad|referenéné &islo (pre dovoz

1203 001 000 o tranzit)

Doplaujici odkaz/referen¢né ¢islo (pre dovoz

1204 001 000 X
a tranzit)

Hrani¢na kontrolnd stanica prvého prichodu do Unie

Fyzickd alebo pravnickd osoba, ktorej st zdsielky uréené

Meno/ndzov

Adresa

Miesto, kam sa zdsielky dorucujii na ticely konecnej vykladky

Néazov

Adresa

ISO kéd krajiny

Krajina

Fyzickd alebo pravnickd osoba v ¢lenskom $téte, ktord je zodpovednd za zdsielky
predloZené na hrani¢nej kontrolnej stanici

Meno/ndzov

Adresa

ISO kéd krajiny

Krajina

Sprievodné doklady k zdsielke

Druh

Kod

Krajina
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$6/€6

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2104
¢lanok 4

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Odkazy na obchodné dokumenty

Predpokladany ddtum a ¢as prichodu na miesto vstupu, kde sa nachddza hrani¢nd
kontrolnd stanica

Krajina povodu tovaru alebo krajina, v ktorej bol tovar vypestovany, zozbierany
alebo vyrobeny

Koneény dopravny prostriedok

19 03 000 000

Druh dopravy na hranici (pre dovoz a tranzit)

Identifikdcia

Krajina, v ktorej bol tovar nalozeny na kone¢ny dopravny prostriedok na cestu do
Unie

Zariadenie povodu

Nazov

Registra¢né/schvalovacie ¢islo

Adresa

Krajina

ISO kéd krajiny

Kategéria pozadovanej teploty pocas prepravy

Teplota prostredia

Chladené

Mrazené

Cislo kontajnera/cislo plomby

Cislo kontajnera

1907 063 000

Prepravné zariadenie/identifika¢né ¢&islo kon-
tajnera (pre dovoz a tranzit)

Cislo plomby

1910015 000

Uzdvera|identifikétor (pre dovoz a tranzit)

Zamyslané pouzitie tovaru alebo jeho kategéria

Zhoda tovaru

Planované miesto urcenia zdsielok po tom, ako zasielky opustia hrani¢ni kontrolnt

stanicu

¥20T°67LC “TNT AN
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Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2104
¢lanok 4

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku

Nézov triedy[adajovy prvok

Pre vnitorny trh

Na tranzit

Na presun do

Na dalsiu prepravu do

Udaje o kontrolovanych miestach urcenia

Opis zasielky — —
18 09 000 000 Kéd tovaru (pre dovoz a tranzit)
Kéd tovaru/kéd podpolozky harmonizova-
Ciselny znak KN 1809056 000 ného systému (pre dovoz a tranzit)
18 09 057 000 Kod tovarulaselny znak komblpovane]
nomenklatiry (pre dovoz a tranzit)
Kod TARIC 1809 058 000 Kaéd tovaru/kéd TARIC (pre dovoz)

(Cislo sarze

Druh produktu vratane toho, ¢i je tovar uréeny na umiestnenie na trh ako produkt

ekologickej polnohospodarskej vyroby alebo produkt z konverzie

Pocet kusov alebo objem

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)

Typ baleni

Pocet baleni

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)

Cistd hmotnost (kg)

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)

Celkovy pocet baleni

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)

Celkova hrubd hmotnost (kg)

Udajovy prvok EU SWE-C (pre dovoz a tranzit)

Rozhodnutia
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$6/$6

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2024/2104
¢lanok 4

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2015/2446, priloha B
Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/2447, priloha B

Nézov kolénky

Cislo tidajového prvku Nézov triedy[adajovy prvok

Povolené na presun

Povolené na dalsiu prepravu do

Povolené na tranzit

Povolené pre vnutorny trh

Prijatelné pre tovar, ktory nesplfa poziadavky

Nevyhovujiice

¥20T°67LC “TNT AN
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